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1.2

13

1.4

2.1

Informacje ogélne

O niniejszej instrukcji

Prawa autorskie

Zastrzezenie mozliwosci zmian

Wykluczenie gwarancji i odpowie-

dzialnosci

Bezpieczenstwo

Oznaczenie wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa

Instrukcja stanowi integralng cze$¢ produktu. Stosowanie sie do tej instrukcji stanowi wa-
runek wiasciwego uzytkowania i nalezytej obstugi produktu:

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy starannie zapoznac sie z instrukcja.
- Instrukcje nalezy przechowywac w sposéb umozliwiajacy dostep do niej w kazdej chwili.
= Nalezy stosowac sie do wszystkich informacji o produkcie.

> Nalezy uwzgledni¢ oznaczenia znajdujgce sie na produkcie.

Oryginalna instrukcji obstugi jest napisana w jezyku niemieckim. Wszystkie inne jezyki,

w ktdrych napisana jest niniejsza instrukcja, s przektadami oryginatu.

WILO SE © 2024

Rozpowszechnianie i powielanie niniejszego dokumentu, wykorzystywanie i przekazywanie
jego tresci jest zabronione, chyba Ze zostato to wyraZnie dozwolone. Naruszenia bedg skut-
kowa¢ obowigzkiem zaptaty odszkodowania. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wilo zastrzega sobie prawo do zmiany danych wymienionych powyzej bez powiadomienia
oraz nie przejmuje odpowiedzialnosci za niedoktadnos¢ i/lub niekompletnosé danych tech-
nicznych. Zastosowane ilustracje moga réznic sie od oryginatu i stuza jedynie prezentacji
przyktadowego wygladu produktu.

Wilo nie przejmuje gwarancji ani odpowiedzialnosci w szczegdélnosci w ponizszych przypad-

kach:

- Niewystarczajace zwymiarowanie wynikajace z przekazania btednych lub niewtasciwych
informacji przez uzytkownika lub zleceniodawce

» Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi

« Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

» Niewtasciwe magazynowanie lub transport

» Nieprawidtowy montaz lub demontaz

» Nieodpowiednia konserwacja

» Niedozwolona naprawa

- Wadliwe podtoze

» Wptyw czynnikéw chemicznych, elektrycznych lub elektrochemicznych

e Zuzycie

Niniejszy rozdziat zawiera podstawowe wskazowki, istotne na poszczegdlnych etapach
eksploatacji. Nieprzestrzeganie tych zasad pocigga ze sobg nastepujace zagrozenia:

» Zagrozenie dla 0s6b

» Zagrozenie dla srodowiska naturalnego

» Szkody materialne

+ Utrate praw do odszkodowania

W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosowane sg wskazéwki i informacje dotyczace

bezpieczenstwa, majgce na celu ochrone przed uszkodzeniami ciata i stratami materialnymi.
Sa one przedstawiane w rézny sposéb:

- Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa majace na celu ochrone przed uszkodzeniami ciata
rozpoczynajg sie stowem ostrzegawczym, maja przyporzagdkowany odpowiedni symbol i
sg podkreslone na szaro.

NIEBEZPIECZENSTWO

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa!

Nastepstwa wynikajgce z zagrozenia oraz wskazéwki w celu ich uniknie-
cia.

- Zalecenia dot. bezpieczenstwa majace na celu ochrone przed szkodami materialnymi
rozpoczynaja sie stowem ostrzegawczym i przedstawiane sg bez uzycia symbolu.
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PRZESTROGA

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa!

Nastepstwa lub informacje.

Teksty ostrzegawcze

NIEBEZPIECZENSTWO!

Nieprzestrzeganie prowadzi do $mierci lub powaznych obrazen!
OSTRZEZENIE!

Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciezkich) obrazen!

PRZESTROGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkdd materialnych, mozliwe jest wy-
stgpienie szkody catkowite;.

NOTYFIKACJA!
Uzyteczne notyfikacje dotyczgce postugiwania sie produktem

Wyréznienia tekstu
v Warunek

1.

Etap pracy/zestawienie
= Zalecenie/wskazéwka

» Wynik

Oznaczenie odniesien

Nazwa rozdziatu lub tabeli znajduje sie w cudzystowie ,, ”. Numer strony podany jest w na-
wiasie kwadratowym [ ].

S

ymbole

W niniejszej instrukcji stosowane sg nastepujgce symbole:

Instrukcja montazu i obstugi « Wilo Motor FKT 20.2, 27.1,

Niebezpieczenstwo zwigzane z napieciem elektrycznym

Niebezpieczenstwo zwigzane z infekcja bakteryjna

Niebezpieczenstwo spowodowane przez silne pole magnetyczne

>Bp

Niebezpieczenstwo wybuchu

Niebezpieczenstwo zwigzane z atmosferg wybuchowa

0godlny symbol ostrzegawczy

Ostrzezenie przed ryzykiem odniesienia ran cietych

Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami

Ostrzezenie przed wysokim ciSnieniem

Ostrzezenie przed wiszgcym tadunkiem

/e
A
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Srodki ochrony indywidualnej: Nosi¢ kask ochronny

Srodki ochrony indywidualnej: Nosi¢ obuwie ochronne

Srodki ochrony indywidualnej: Nosi¢ rekawice ochronne

Srodki ochrony indywidualnej: Nosi¢ maske

Srodki ochrony indywidualnej: Nosi¢ okulary ochronne

Praca w pojedynke zabroniona! Obecna musi by¢ druga osoba.

Przydatna notyfikacja

2.2 Kwalifikacje personelu » Personel powinien by¢ przeszkolony w zakresie obowigzujacych lokalnie przepisow za-
pobiegania wypadkom.

+ Personel przeczytat i zrozumiat instrukcje montazu i obstugi.

» Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk
Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjalistycznym, wiedzg i doswiad-
czeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwigzane z energig elektryczng i ich uni-
kac.

» Prace zwigzane z montazem/demontazem: osoba wykwalifikowana, technik instalacji
sanitarnych
Mocowanie i orurowanie w warunkach ustawienia na mokro i na sucho, dZzwignica, pod-
stawowe informacje o instalacji Sciekowe;j.

= Prace konserwacyjne: osoba wykwalifikowana, technik instalacji sanitarnych
Zastosowanie/utylizacja zastosowanych materiatéw, podstawowa wiedza o budowie
maszyn (montaz/demontaz)

= Prace zwigzane z podnoszeniem elementéw: wykwalifikowana sita robocza do obstugi
zurawikéw stupowych.
DZwignice, zurawiki, punkty mocowania

Dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci

= Osoby ponizej 16. roku zycia: Uzytkowanie produktu jest zakazane.

= Osoby ponizej 18. roku zycia: Podczas uzytkowania produktu nalezy go monitorowac
(Supervisor)!

» Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych:
Uzytkowanie produktu jest zakazane!

2.3 Prace elektryczne  Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

= Odtaczyc produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed ponownym, niepowotanym wigcze-
niem.

 Przytacze elektryczne nalezy wykona¢ wedtug lokalnych przepiséw.

> Nalezy stosowac sie do wytycznych lokalnego zaktadu energetycznego.

= Nalezy przeszkoli¢ personel w zakresie wykonania przytgcza elektrycznego.
> Nalezy przeszkoli¢ personel w zakresie mozliwos$ci odtaczania produktu.

= Nalezy przestrzega¢ danych technicznych znajdujacych sie w niniejszej instrukcji mon-
tazu i obstugi oraz na tabliczce znamionowe;j.

» Uziemic¢ produkt.
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Urzadzenia kontrolne

Media niebezpieczne dla zdrowia.

Silnik z magnesami trwatymi

Transport

Montaz/demontaz

- Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych podtaczania rozdzielnic elektrycznych.

« W razie korzystania z elektrycznego sterowania rozruchem (np. do uktadu tagodnego
rozruchu lub falownika) nalezy przestrzega¢ zalecer dotyczacych kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej. Jesli jest to konieczne, nalezy uwzgledni¢ wykorzystanie przy przyta-
czeniu specjalnych srodkéw (np. ostonietych kabli, filtréw itd.).

= Uszkodzone kable zasilajace nalezy wymieni¢. W tym celu nalezy skontaktowac sie
z serwisem technicznym.

Nastepujgce urzgdzenia kontrolne winno by¢ zapewnione przez uzytkownika:

Bezpiecznik

» Mocicharakterystyke przetaczania bezpiecznika nalezy okreéli¢ na podstawie wartosci
pradu znamionowego podtgczonego produktu.

> Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw.

Wytacznik zabezpieczenia silnika

» Produkt bez wtyczki: zamontowac wytgcznik zabezpieczenia silnika!
Wymogiem minimalnym jest uzycie przekaznika termicznego / wytgcznika zabezpiecze-
nia silnika z kompensacja temperatury, wyzwalaniem réznicowym i blokadg zabezpie-
czajgca przed ponownym wtgczeniem, zgodnie z miejscowymi przepisami.

- Niestabilne sieci elektryczne: w razie potrzeby zalecany jest montaz dodatkowych za-
bezpieczen przez uzytkownika (np. przekaznikéw przepieciowych, przekaznikdw zbyt
niskiego napigcia lub przekaznikéw zabezpieczajgcych przed zanikaniem fazy itd.).

Wytacznik réznicowopradowy (RCD)

- Nalezy zabudowac wytacznik réznicowopradowy wedtug przepiséw miejscowego zakta-
du energetycznego.

 Zaleca sie zabudowanie wytgcznika réznicowopradowego, jesli istnieje ryzyko kontaktu
0s6b z produktem i przewodzgcymi cieczami.

W $ciekach lub wodach stojgcych mozliwe jest pojawienie sie drobnoustrojéw zagrazajg-
cych zdrowiu. Istnieje niebezpieczenstwo infekcji bakteryjnej!

= Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej!
» Po demontazu nalezy doktadnie wyczyscic i zdezynfekowac produkt!

> Nalezy przekaza¢ wszystkim osobom informacje na temat przettaczanego medium oraz
zwigzanych z nim niebezpieczenstw!

Silniki z magnesami trwatymi napedzane sg przez wirnik namagnesowany na state. Podczas
stosowania silnikéw z magnesami trwatymi nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce punkty:

> Magnes i pole magnetyczne
Magnesy i pole magnetyczne nie stanowig zagrozenia, dopdki korpus silnika jest za-
mkniety. Nie ma réwniez szczegélinego zagrozenia dla 0s6b z rozrusznikiem serca. Sruby
zamykajace do celéw konserwacyjnych moga by¢ otwierane bez wahania. Nigdy nie
otwierac korpusu silnika! Prace przy otwartym silniku mogg by¢ wykonywane wytacznie
przez serwis techniczny!

- Zasilanie z generatora
Jesli wirnik napedzany jest bez energii elektrycznej (np. gdy tfoczone medium powraca),
silnik wytwarza napiecie indukcyjne. W takim przypadku kabel zasilajgcy przewodzi prad.
Ponadto, gdy pompa jest podtaczona, energia jest doprowadzana z powrotem do podta-
czonej przetwornicy czestotliwosci. Aby zapobiec zniszczeniu przetwornicy czestotli-
wosci i silnika przez przepiecie, dostepne sg nastepujace opcje:
— Zwrbcic energie wprowadzong do sieci zasilajacej.
— Odprowadzi¢ energie wprowadzong przez rezystor hamujacy.

- Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w miejscu zastosowania urzagdzenia praw oraz
przepisdw zwigzanych z bezpieczefAstwem pracy i zapobieganiem wypadkom.

» Produkt nalezy zawsze przenosic za uchwyt!
= Mocowa¢ zurawik zawsze w punktach mocowania.

» Sprawdzi¢, czy zurawik jest dostatecznie mocno zamocowany.

» Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w miejscu zastosowania urzadzenia praw oraz
przepiséw zwiazanych z bezpieczefnstwem pracy i zapobieganiem wypadkom.
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2.9

2.10

2.11

Podczas pracy

Prace konserwacyjne

Materialy eksploatacyjne

+ Odtaczyé produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed ponownym, niepowotanym wtgcze-
niem.

» Wszystkie obracajgce sie czesci muszg zostac zatrzymane.

- Zapewni¢ dostateczng wentylacje zamknietych pomieszczen.

» Podczas prac w zamknietych pomieszczeniach musi by¢ obecna druga osoba do aseku-
racji.

= W zamknietych pomieszczeniach lub budynkach mogg gromadzic sie trujgce i duszace

gazy. Wdrozy¢ dziatania ochronne wedtug regulaminu zaktadowego, np. noszenie
ostrzegacza gazowego).

» Doktadnie wyczysci¢ produkt.

= Jezeli produkt byt uzywany w przettaczanych mediach niebezpiecznych dla zdrowia, na-
lezy go zdezynfekowac!

» Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do obszaru roboczego.
» W czasie pracy w obszarze roboczym nie moga przebywac zadne osoby.

+ Produkt jest wiaczany i wytaczany w zaleznosci od procesu za pomocg oddzielnego ste-
rowania. Produkt moze wtaczac sie automatycznie po zaniku zasilania.

» W przypadku wynurzenia sie silnika korpus silnika moze rozgrzac sie do temperatury po-
wyzej 40 °C (104 °F).

-+ Kazdg usterke lub nieprawidtowos¢ nalezy zgtaszac przetozonemu.

- W razie wystgpienia wad nalezy natychmiast wytgczy¢ produkt.

+ Nigdy nie dotykac krd¢ca ssawnego. Obracajgce sie czesci mogg zmiazdzy¢ i odcigé cze-
$ci ciata.

- Otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace na doptywie i na przewodzie cisnieniowym.

+ Nalezy upewnic sie co do minimalnego pokrycia wodg wykorzystujgc w tym celu zabez-
pieczenie przed suchobiegiem.

- Ciénienie akustyczne jest jednak zalezne od wielu czynnikéw (ustawienie, punkt pracy
itp.). Nalezy zmierzy¢ aktualny poziom natezenia hatasu w warunkach eksploatacji. Od
poziomu natezenia hatasu wynoszacego 85 dB(A) nalezy stosowac $rodki ochrony stu-
chu. Nalezy oznaczy¢ obszar pracy!

= Odtaczyé produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed ponownym, niepowotanym wtgcze-
niem.

» Dokfadnie wyczysSci¢ produkt.

« Jezeli produkt byt uzywany w przettaczanych mediach niebezpiecznych dla zdrowia, na-
lezy go zdezynfekowac!

» Prace konserwacyjne nalezy wykonywa¢ w miejscu czystym, suchym i dobrze oSwietlo-
nym.

- Przeprowadzac wytacznie prace konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji montazu i
obstugi.

- Dozwolone jest uzywanie wytacznie oryginalnych czesci producenta. Korzystanie z cze-
Sci innych niz oryginalne zwalnia producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

= Wycieki z przettaczanych mediéw oraz materiatéw eksploatacyjnych nalezy niezwtocz-
nie zebrac i usunac zgodnie z obowigzujgcymi, miejscowymi zarzagdzeniami.

Stosuje sie nastepujace materiaty eksploatacyjne:

= Olej wazelinowy

« Mieszanina wody i glikolu P35
Mieszanina wody i glikolu odpowiada klasie zagrozenia wdd 1 zgodnie z VwVwS 1999.

Zalecenia ogédlne

> Nalezy natychmiast usuna¢ kazdy wyciek substancji.

= W razie wystgpienia wiekszych wyciekéw nalezy powiadomic¢ serwis techniczny.

» Uszkodzenie uszczelnienia powoduje przedostawanie sie materiatu eksploatacyjnego do
medium.

Pierwsza pomoc

+ Kontakt ze skorg
— Miejsca na skérze nalzy doktadnie umy¢ woda z mydtem.
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2.12 Obowigzki uzytkownika

3 Zastosowanie/uzycie

3.1 Zakres zastosowania

3.2 Uzytkowanie niezgodne z przezna-
czeniem

— W razie podraznienia skoéry nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

— W przypadku kontaktu z nieostonietg skérg nalezy skonsultowac sie z lekarzem!

Kontakt z oczami

— Zdjac soczewki kontaktowe.

— Oko nalezy przeptukac doktadnie woda.

— W razie podraznienia oczu nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Wdychanie

— Usunac¢ z obszaru, w ktérym dochodzi od kontaktu!

— Nalezy zapewni¢ wymiane powietrza!

— W przypadku podraznienia drég oddechowych, zawrotéw gtowy lub mdtosci nalezy
niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem!

Potkniecie

— Nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem!

— Nie wywotywaé wymiotow!

Zapewnienie personelowi dostepu do instrukcji montazu i obstugi w jego jezyku.

Upewnienie sie co do kwestii wyksztatcenia personelu w kontekscie wykonywanych
prac.

Udostepnic srodki ochrony. Zapewni¢ noszenie srodkdw ochrony przez personel.

Utrzymywac znaki bezpieczenstwa oraz tabliczki informacyjne znajdujace sie na pro-
dukcie w trwale czytelnym stanie.

Zapoznanie personelu z funkcjg urzadzenia.

Uzytkownik musi wyposazy¢ niebezpieczne elementy wewngatrz urzgdzenia w zabezpie-
czenie przed dotykiem.

Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do obszaru roboczego.

Pomiar poziomu natezenia hatasu. Od poziomu natezenia hatasu wynoszacego 85 dB(A)
nalezy stosowac Srodki ochrony stuchu. Nalezy oznaczy¢ obszar pracy!

Pompy zatapialne nadaja sie do tfoczenia:

Sciekow z fekaliami

Wody zanieczyszczonej (z niewielka iloscig piasku i zwiru)

Wody procesowej

Medidw ttoczonych o zawartosci substancji suchych do maksymalnie 8 %

NIEBEZPIECZENSTWO

Wybuch w wyniku pompowania wybuchowych przettaczanych
mediéw!

Przy ttoczeniu tatwopalnych i wybuchowych mediéw (np. benzyna, nafta
Swietlna, itd.) w czystej postaci istnieje zagrozenie zycia wskutek wybu-
chu!

« Pompy nie s3 przeznaczone do ttoczenia tego rodzaju substancji.

+ Ttoczenie fatwopalnych i wybuchowych mediéw jest zabronione.

Pomp zatapialnych nie wolno stosowac do tfoczenia:

Woda uzytkowa

Przettaczanych medidw zawierajacych twarde elementy (np. kamienie, drewno, metal,
piasek itd.)

Przettaczanych mediéw o duzej zawartosci substancji abrazyjnych (np. piasek lub zwir).

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze przestrzeganie zalecen niniejszej instruk-
¢ji. Kazdy inny rodzaj uzytkowania uznawany jest za niezgodny z przeznaczeniem.
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4 Opis produktu

4.1 Konstrukcja

Pompa zatapialna do Sciekdw jako zatapialne urzadzenie blokowe do ustawienia mokrego i
na sucho.

Wpust na kabel zasilajacy

Silnik z ptaszczem chtodzacym

Obudowa uszczelki/obudowa tozyska

Przytacze ci$nieniowe

Kréciec ssawny

Korpus hydrauliczny

Punkt mocowania/uchwyt

0 N o U1 F W N

System wspétrzednych: Czujnik drgan w Digital Data Interface

Fig. 1: Przedstawienie przyktadowe

4.1.1  Uktad hydrauliczny

4.1.2  Silnik

Hydraulika zyroskopu z réznymi ksztattami wirnika, potgczeniem kotnierzowym poziomym
po stronie ttocznej i pierscieniem szczelinowym i obrotowym.

Hydraulika nie jest samozasysajgca, co oznacza, ze doptyw przettaczanego medium musi
odbywac sie samoczynnie lub pod cisnieniem wstepnym.

Ksztatty wirnikéw

Poszczegdlne ksztatty wirnikow sg zalezne od wielkosci hydrauliki i nie kazdy ksztatt wirni-
ka jest dostepny dla kazdej hydrauliki. Ponizej znajduje sie przeglad réznych ksztattéw wir-
nikow:

* Wirnik o swobodnym przeptywie

*  Wirnik jednokanatowy

» Wirnik dwukanatowy

» Wirnik trzykanatowy

»  Wirnik czterokanatowy

+ Wirniki SOLID, zamkniete lub pétotwarte

Pierscien dzielony i obrotowy (w zaleznosci od hydrauliki)
Kréciec ssawny i wirnik podlegaja najwiekszym obcigzeniom podczas ttoczenia. W przypad-
ku wirnikéw kanatowych szczelina miedzy wirnikiem a kré¢cem ssawnym sg istotnym czyn-
nikiem, wptywajgcym na statg sprawnos¢. Im wieksza szczelina miedzy wirnikiem a kré¢cem
ssawnym, tym wieksze staja sie straty wydajnosci. Sprawnos¢ obniza sie, wzrasta niebez-
pieczenstwo zatkaniem. W celu zapewnienia dtugotrwatej i wydajnej pracy hydrauliki, w za-
leznosci od wirnika i hydrauliki zamontowany jest pierécief obrotowy i/lub pierscien scier-
ny.
 Pierscien obrotowy
Pierscien obrotowy jest umieszczony na wirnikach kanatowych i stuzy do ochrony kra-
wedzi natarcia wirnika.
= Pierscien Scierny
Pierscien Scierny jest montowany w kréécu ssawnym hydrauliki i stuzy do ochrony kra-
wedzi natarcia do komory wirowej.

W przypadku zuzycia, serwis techniczny moze po prostu wymieni¢ oba elementy.

Samochtodzacy sie silnik asynchroniczny lub silnik z magnesami trwatymi w wersji na prad
tréjfazowy. Chtodzenie odbywa sie za posrednictwem aktywnego uktadu chtodzenia. Silnik
mozna stosowac do pracy ciggtej w zanurzeniu i wynurzeniu, a takze w ustawieniu na su-
cho. Kabel zasilajgcy ma wolne koncéwki.

Przeglad wyposazenia silnika

Silnik asynchroniczny Silnik z magnesami trwaty-
mi
FKT 20.2 FKT 27.x FKT 20.2...-P
Konstrukcja Asynchroniczna Asynchroniczna Synchroniczna
Maks. klasa sprawnosci (w oparciu o IEC 60034) IE3 IE3 IES
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Silnik asynchroniczny

Silnik z magnesami trwaty-
mi
FKT 20.2...-P

FKT 20.2 FKT 27.x

Praca z przetwornicg czestotliwosci o o I (Wilo-EFC)
Digital Data Interface o - .
Rodzaj pracy — zanurzony S1 S1 S1
Rodzaj pracy — wynurzony S1 S1 S1
Rodzaj pracy — ustawienie na sucho S1 S1 S1
Gorne tozysko toczne: stale smarowane, nie . . .
wymagajace konserwacji
Dolne tozysko toczne: stale smarowane, nie . . .
wymagajace konserwacji
Kabel zasilajacy wodoszczelny na catej dtugosci - . .
zatopiony
| = konieczne/wymog, « = seryjnie wyposazone, o = mozliwe, — = niedostepne

4.1.3 Uszczelnienie

4.1.4  Uktfad chtodzenia
4.1.5 Materiat

4.2 Digital Data Interface

Instrukcja montazu i obstugi « Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11

Uszczelnienie po stronie przettaczanego medium i po stronie komory silnika wykonane jest

w rézny sposob:

« Wersja,G”: dwa osobne uszczelnienia mechaniczne

» Wersja ,K”: dwa uszczelnienia mechaniczne w jednym uszczelnieniu pakietowym ze stali
nierdzewnej

W zaleznosci od rozmiaru silnika komora uszczelnienia uktadu chtodzenia wykonywana jest
na dwa rézne sposoby:

« FKT 20.2: Komora uszczelnienia i uktad chtodzenia tworzg system jednokomorowy. Ko-
mora uszczelnienia i uktad chtodzenia s3 wypetnione srodkiem chtodzgcym P35.

* FKT 27.x: Komora uszczelnienia i uktad chtodzenia tworzg system dwukomorowy. Tutaj
komora uszczelnienia wypetniona jest medycznym olejem wazelinowym, a uktad chto-
dzenia Srodkiem chtodzacym P35.

Wyciek uszczelki zbierany jest w komorze uszczelnienia lub przeciekéw:

« Komora uszczelnienia pochtania mozliwy wyciek z uszczelnienia po stronie medium.
» Komora przeciekéw pochtania mozliwy wyciek z uszczelnienia po stronie silnika. Komora
przeciekow jest fabrycznie pusta.

Silnik jest wyposazony w aktywny uktad chtodzenia z osobnym obiegiem chtodniczym. Sto-
sowanym srodkiem chtodzgcym jest mieszanina woda-glikol P35. Cyrkulacja $rodka chto-
dzgcego nastepuje za pomocg wirnika. Wirnik jest napedzany przez wat silnika. Ciepto od-
padowe jest oddawane przez kotnierz chtodzacy bezposrednio do przettaczanego medium.
Sam ukfad chtodzenia w stanie zimnym nie znajduje sie pod cisnieniem.

W wersji standardowej stosowane s3 nastepujace materiaty:
« Korpus pompy: Zeliwo szare
+ Wirnik: Zeliwo szare
- Korpus silnika: Zeliwo szare
« Uszczelnienie po stronie silnika:
— ,G” = wegiel/ceramika lub SiC/SiC
- K’ =SiC/sic
« Uszczelnienie po stronie medium: SiC/SiC
« Uszczelnienie statyczne: FKM (ASTM D 1418) albo NBR (Nitryl)

Doktadne dane dotyczace zastosowanych materiatéw sg przedstawione w odpowiedniej
konfiguracji.

®

NOTYFIKACJA

Przestrzegac instrukcji Digital Data Interface!

Wiecej informacji i nastawien zaawansowanych mozna znalez¢ w osobnej
instrukcji Digital Data Interface.
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Digital Data Interface jest modutem komunikacyjnym zintegrowanym w silniku z wbudowa-
nym serwerem internetowym. Dostep odbywa sie za pomocg graficznego interfejsu uzyt-
kownika za pomocg przegladarki internetowej. Interfejs uzytkownika umozliwia fatwg kon-
figuracje, sterowanie i monitorowanie pompy. W tym celu w pompie mozna zainstalowa¢
rézne czujniki. Dodatkowo, inne parametry systemu moga by¢ wtaczone do sterowania po-
przez zewnetrzne nadajniki sygnatéw. W zaleznosci od trybu systemu, Digital Data Interfa-
ce moze:

= Kontrolowa¢ pompe.
- Sterowac pompa za pomoca przetwornicy czestotliwosci.
» Sterowac catym systemem z maksymalnie czterema pompami.

4.3 Urzadzenia kontrolne Przeglad urzadzen kontrolnych

Silnik asynchroniczny Silnik z magnesami
trwatymi

FKT 20.2 FKT 20.2 + DDI FKT 27.x FKT 20.2...-P + DDI

Wewnetrzne urzadzenia kontrolne

Digital Data Interface (DDI) - . - .

Komora zaciskéw/silnika: Wilgo¢ . - . _

Uzwojenie silnika: Bimetal - - - -

Uzwojenie silnika: PTC . «(+1..3x Pt100) . «(+1...3x Pt100)

tozysko silnika: Pt100 0 0 o o

Komora uszczelnienia: czujnik przewodowy - - - -

Komora uszczelnienia: czujnik pojemnosciowy - - - -

Komora przeciekéw: Wytgcznik ptywakowy . - . -

Komora przeciekdw: czujnik pojemnosciowy - . - .

Czujnik drgan - . - .

Zewnetrzne urzadzenia kontrolne

Komora uszczelnienia: czujnik przewodowy - - o -
« = seryjnie wyposazone, — = niedostepne, o = opcjonalne

Wszystkie dostepne urzadzenia kontrolne muszg by¢ zawsze podtaczone!

4.3.1  Silnik bez Digital Data Interface Monitorowanie komory zaciskéw i silnika

Monitorowanie komory zaciskéw i silnika chroni przytacza i zwoje silnika przed zwarciem.
Rejestracja wilgotnosci nastepuje za pomocg elektrody w komorze zaciskdw i silnika.

Kontrola uzwojenia silnika

Termiczna kontrola silnika chroni uzwojenie silnika przed przegrzaniem. Standardowo za-
montowany jest ogranicznik temperatury z czujnikiem bimetalowym. Po osiagnieciu warto-
$ci temperatury wywotania powinno nastgpi¢ wytaczenie z blokada ponownego wtgczenia.

Opcjonalnie rejestracja temperatury moze takze odbywac sie przez przetwornik PTC. Ukfad
termicznej kontroli silnika mozna ponadto zrealizowaé w formie regulatora temperatury.

W ten sposéb mozliwa jest rejestracja dwdch temperatur. Po osiggnieciu niskiej temperatu-
ry wywotania i ostygnieciu silnika moze nastepowac automatyczne ponowne witgczenie.
Dopiero po osiggnieciu wysokiej temperatury wywotania musi nastapi¢ wytgczenie z bloka-
dg ponownego wtaczenia.

Kontrola zewnetrzna komory uszczelnienia

Komora uszczelnienia moze by¢ wyposazona w zewnetrzng elektrode pretowa. Elektroda
rejestruje wlot mediéw za pomocg znajdujacego sie po stronie medium uszczelnienia me-
chanicznego. Dzigki temu alarm lub wytaczenie pompy moze odbywac sie za pomoca ste-
rowania pompami.

Kontrola komory przeciekow

Komora przeciekdw wyposazona jest w wytacznik ptywakowy. Wytgcznik ptywakowy reje-
struje wlot medidéw za pomoca znajdujacego sie po stronie silnika uszczelnienia mechanicz-
nego. Dzieki temu alarm lub wytgczenie pompy moze odbywac sie za pomoca sterowania
pompami.
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4.3.2

Ly

4.5

4.5.1

4.5.2

Silnik z Digital Data Interface

Rodzaje pracy

Praca z przetwornicg czestotliwo-
Sci

Silnik asynchroniczny

Silnik z magnesami trwatymi

Kontrola fozyska silnika

Kontrola temperatury fozyska silnika chroni tfozyska toczne przed przegrzaniem. Do reje-
stracji temperatury stuza przetworniki Pt100.

@ NOTYFIKACJA

Przestrzegac instrukcji Digital Data Interface!

Wiecej informacji i nastawien zaawansowanych mozna znalez¢ w osobnej
instrukcji Digital Data Interface.

Ocena wszystkich istniejacych czujnikéw odbywa sie za posrednictwem Digital Data Inter-
face. Graficzny interfejs uzytkownika Digital Data Interface wyswietla biezgce wartosci i
ustawia parametry graniczne. W przypadku przekroczenia parametréw granicznych wysyta-
ne jest ostrzezenie lub komunikat alarmowy.

Uzwojenie silnika jest dodatkowo wyposazone w przetworniki PTC. Aby zagwarantowac
wytaczanie sprzetowe, podtgczyé przetworniki PTC do wejscia ,Safe Torque Off (STO)”
przetwornicy czestotliwosci.

Rodzaj pracy S1: Praca ciagta

Pompa moze pracowac stale z mocg znamionowa, bez przekraczania dopuszczalnej tempe-
ratury.

Tryb pracy: Praca w wynurzeniu

W trybie ,Praca w wynurzeniu” mozliwe jest wynurzenie silnika w trakcie procesu pompo-

wania. Tym samym mozliwe jest obnizenie lustra wody jeszcze nizej, az do gornej krawedzi

hydrauliki. W trybie pracy w wynurzeniu nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zalecen:

+ Tryb pracy: Praca ciggta (S1).

» Maksymalna temperatura medium i otoczenia: Maksymalna temperatura otoczenia jest
taka sama jak maksymalna temperatura przettaczanej cieczy zgodnie z tabliczkg zna-
mionowa.

Praca silnikdw asynchronicznych przy przetwornicy czestotliwosci jest mozliwa. Przetwor-
nica czestotliwo$ci musi posiada¢ co najmniej nastepujace przytacza:

»  Czujnik bimetalowy i PTC

 Elektrode przeciwwilgociowa

+ Czujnik Pt100 (jesli dostepne jest monitorowanie tozyska silnika!)

Zapoznac sie z dalszymi wymogami zawartymi w rozdziale ,Praca przy przetwornicy cze-
stotliwosci [P 50]” i ich przestrzegac!

Jezeli silnik jest wyposazony w Digital Data Interface, nalezy dodatkowo zapewnic naste-
pujace warunki:

« Sie¢: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, oparta na IP
« Wsparcie protokotu: Modbus TCI/iP

Szczegdtowe wymagania mozna znalez¢ w osobnym podreczniku dla Digital Data Interface!

Nalezy zapewni¢ nastepujgce warunki pracy silnikow z magnesami trwatymi:

= Przetwornica czestotliwosci z przytgczem dla przetwornika PTC
+ Sie¢: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, oparta na IP
« Wsparcie protokotu: Modbus TCI/iP

Szczegdtowe wymagania mozna znalez¢ w osobnym podreczniku dla Digital Data Interface!

Silniki z magnesami trwatymi sg dopuszczone do pracy z nastepujacymi przetwornicami
czestotliwosci:

* Wilo-EFC

Inne przetwornice czestotliwosci na zapytanie!
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4.6 Praca w atmosferze wybuchowej
Silnik asynchroniczny Silnik z magnesami trwaty-
mi
FKT 20.2 FKT 27.x FKT 20.2...-P
Certyfikat zgodny z IECEx o - o
Certyfikat zgodny z ATEX o o o
Certyfikat zgodny z FM o o o
Certyfikat zgodny z CSA-Ex - - -

Legenda
- = niedostepne/mozliwe, o = opcjonalne, « = seryjnie wyposazone
Oznaczenie pomp z zabezpieczeniem przeciwwybuchowym

Aby byto mozliwe zastosowanie pompy w atmosferach wybuchowych, jej tabliczka zna-
mionowa musi by¢ odpowiednio oznaczona:

- symbol ,Ex” odpowiedniego certyfikatu
 Klasyfikacja Ex

Nalezy uwzgledni¢ zasady dotyczace ochrony przed wybuchem!

Certyfikat ATEX
Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:

 Grupa urzadzen: Il
» Kategoria: 2, strefa 1i strefa 2
Nie wolno uzytkowac pomp w strefie 0!

Certyfikat FM

Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:
- Stopien ochrony: Explosionproof

« Kategoria: Class I, Division 1

Notyfikacja: Jesli okablowanie jest przeprowadzone zgodnie z Division 1, zezwala si¢ na
instalacje w Class |, Division 2.

4.7 Tabliczka znamionowa Ponizej znajduje sie przeglad skrétéw i odpowiednich danych na tabliczce znamionowej:

Oznaczenie na | Wartos¢

tabliczce zna-

mionowej

P-Typ Typ pompy

M-Typ Typ silnika

S/N Numer seryjny

Art.-No. Numer artykutu

MFY Data produkcji*

@) Punkt pracy przeptywu

Quax Maks. przeptyw

Hy Punkt pracy wysokosci podnoszenia
Honax Maks. wysoko$¢ podnoszenia

Hoin Min. wysoko$¢ podnoszenia

n Predkos¢ obrotowa

T Maks. temperatura przettaczanego medium
IP Klasa ochrony

| Prad znamionowy

= Prad rozruchowy

e Prad znamionowy przy wskazniku serwisowym
P; Pobor mocy

P Moc znamionowa

u Napiecie znamionowe
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4.8 Oznaczenie typu

4.8.1  Oznaczenie typu hydrauliki: EMU

FA

4.8.2  Oznaczenie typu hydrauliki: Rexa

SUPRA

4.8.3  Oznaczenie typu hydrauliki: Rexa

SOLID

Oznaczenie na
tabliczce zna-

mionowej

Napiecie indukcyjne

f Czestotliwosé

fop Maks. czestotliwos¢ pracy

Cos @ Sprawnos¢ silnika

SF Wskaznik serwisowy

OT, Tryb pracy: zanurzony

OT, Tryb pracy: wynurzony

AT Sposéb rozruchu

M, Srednica wirnika: Pierwotna
M, Srednica wirnika: skorygowana

*Podanie daty producenta wedtug ISO 8601: JJJJWww
e JJJJ=rok

W = Skroét oznaczajacy tydzien

« ww = wskazanie tygodnia kalendarzowego

Oznaczenia typu réznig sie w zaleznosci od hydrauliki. Poszczegdlne oznaczenia typu sg
przedstawione ponizej.

Przyktad: Wilo-EMU FA 15.52-245E

FA Pompa do Sciekdw

15 x10 = Srednica nominalna przytacza ttocznego

52 Wewnetrzny wskaznik mocy

245 Oryginalna $rednica wirnika
(dotyczy tylko wariantéw standardowych, nie dotyczy pomp skonfigurowa-
nych)

D Ksztatt wirnika:

W = wirnik o swobodnym przeptywie
E = wirnik jednokanatowy

Z = wirnik dwukanatowy

D = wirnik trzykanatowy

V = wirnik czterokanatowy

T = zamkniety wirnik dwukanatowy

G = pototwarty wirnik jednokanatowy

Przykfad: Wilo-Rexa SUPRA-V10-736A

SUPRA Pompa do Sciekdw

\% Ksztatt wirnika:
V = wirnik o swobodnym przeptywie
C =wirnik jednokanatowy
M = wirnik wielokanatowy

10 x10 = $rednica nominalna przytgcza ttocznego
73 Wewnetrzny wskaznik mocy

6 Numer krzywej charakterystyki pompy

A Wersja materiatowa:

A = wersja standardowa

B = ochrona przed korozjg 1
D = ochrona przed abrazjg 1
X = konfiguracja specjalna

Przyktad: Wilo-Rexa SOLID-Q10-768A

SOLID Pompa do $ciekéw z wirnikiem SOLID
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4.8.4

4.9

4.10

16

Oznaczenie typu silnika: Silnik FKT

Zakres dostawy

Wyposazenie dodatkowe

Transport i magazynowanie

Dostawa

Przyktad: Wilo-Rexa SOLID-Q10-768A

Q Ksztatt wirnika:
T = zamkniety wirnik dwukanatowy
G = pétotwarty wirnik jednokanatowy
Q = pétotwarty wirnik dwukanatowy

10 x10 = Srednica nominalna przytacza ttocznego
76 Wewnetrzny wskaznik mocy

8 Numer krzywej charakterystyki pompy

A Wersja materiatowa:

A = wersja standardowa

B = ochrona przed korozjg 1
D = ochrona przed abrazja 1
X = konfiguracja specjalna

Przyktad: FKT 20.2M-4/32GX-P5

FKT Samochtodzacy silnik z odrebnym obiegiem chtodniczym
20 Wielkos¢

2 Wariant wykonania

M Wersja z watem

4 Liczba biegunéw

32 Dtugos$¢ pakietu w cm

G Wersja uszczelnienia

X Certyfikat Ex

P Konstrukcja silnika:

- bez = standardowy silnik synchroniczny
- E = silnik asynchroniczny o najwyzszej sprawnosci
- P = silnik z magnesami trwatymi

5 Klasa sprawnosci energetycznej IE (w oparciu o [EC 60034-30):
bez =1EQ0 do IE2
3=1E3
4 =IE4
5=IE5

Pompa z wolnym koncem przewodu
Dtugo$¢ kabla na zyczenie Klienta
Zamontowane wyposazenie dodatkowe, np. zewnetrzna elektroda pretowa, stopa pom-

py, itd.
Instrukcja montazu i obstugi

Stopa sprzegajaca

Stopa pompy

Wersje specjalne z powtokami Ceram lub materiatami specjalnymi
Zewnetrzna elektroda pretowa do kontroli komory uszczelnienia
Sterowanie poziomem

Wyposazenie dodatkowe do mocowania i tancuchy

Urzadzenia sterujgce, przekazniki i wtyczki

Po otrzymaniu przesytki nalezy niezwtocznie sprawdzic jej stan pod katem brakéw
(uszkodzenia, kompletnos¢).

Ewentualne wady nalezy zaznaczy¢ w dokumentach przewozowych!

Nalezy poinformowa¢ przedsiebiorstwo transportowe lub producenta o wszystkich wa-
dach przesytki.

Roszczenia zgtoszone po tym terminie nie bedg uznawane.
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5.2 Transport
= Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej! Nalezy przestrzegac regulaminu zaktado-

wego.
— Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500 wet)
— Obuwie ochronne: Stopien ochrony S1 (uvex 1 sport S1)

= Pompe nalezy zawsze przenosi¢ za uchwyt!

« Kabel zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem wody. Zamontowanych wtyczek nie
nalezy zanurza¢ w przettaczanym medium.

+ Aby uniknaé uszkodzenia pompy podczas transportu, opakowanie zewnetrzne usunaé do-
piero na miejscu zastosowania.

= W przypadku wysytki pompa musi by¢ zapakowane w odporne na rozerwanie i odpowied-
nio duze opakowania z tworzywa sztucznego, tak aby nic nie mogto wyciec.

Fig. 2: Punkt mocowania

5.3 Zastosowanie dZwignic Jezeli uzywane sg dzwignice (dZwig, zuraw, wciggnik taficuchowy...), nalezy przestrzegaé
nastepujgcych punktéw:
» Nalezy nosi¢ kask ochronny zgodnie z normg EN 397!
+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw dotyczacych dzwignic.
e Uzytkownik jest odpowiedzialny za technicznie poprawne uzytkowanie dzwignicy!
« Zurawik
— Stosowac wytacznie zurawiki okreslone przepisami prawnymi i dopuszczone do uzyt-
ku.
— Zurawik nalezy wybraé wedtug punktu mocowania.
— Zurawik nalezy zamocowa¢ w punkcie mocowania zgodnie z obowigzujacymi miej-
scowymi przepisami.
-+ Dzwignica
— Nalezy sprawdzac przed uzyciem w celu potwierdzenia prawidtowej funkcji!
Uzywac wytacznie dzwignic, ktérych stan techniczny nie budzi zastrzezen!
— Odpowiedni udzwig.
— Nalezy zapewni¢ stabilno$¢ podczas uzytkowania.
« Czynno$¢ podnoszenia
— Nalezy upewnic sie, ze podczas podnoszenia i opuszczania produkt nie zakleszczy sie.
— Nie przekracza¢ maks. dopuszczalnego udzwigu!
— W razie potrzeby (np. brak widocznosci) zaangazowa¢ drugg osobe do wspétpracy.
— Brak 0s6b pod wiszgcymi tadunkami!
— Nie nalezy prowadzi¢ fadunkéw nad stanowiskami pracy, na ktérych przebywajg lu-
dzie!

@ NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo w wyniku przettaczania mediéw niebez-

piecznych dla zdrowia!

5.4 Magazynowanie

NiebezpieczeAstwo zwiazane z infekcja bakteryjna!

+ Po demontazu nalezy zdezynfekowac pompe!

+ Nalezy przestrzega¢ informacji znajdujacych sie w regulaminie zakfa-
dowym!

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu ostrych kra-
wedzi!

Na wirniku i kré¢cu ssawnym mogg tworzyc¢ sie ostre krawedzie. Istnieje

niebezpieczenstwo wystgpienia ran cietych!
+ Nosi¢ rekawice ochronne!
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6.1

6.2

6.3
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Instalacja i podtaczenie elek-
tryczne

Kwalifikacje personelu

Rodzaje montazu

Obowigzki uzytkownika

PRZESTROGA

Silniki z magnesami trwatymi: Skretka przytacza moze przewo-
dzié prad!

Obracajac wirnik, skretka przytacza moze przewodzi¢ napiecie. Skretki
przytacza zaizolowac i nie zwierac!

PRZESTROGA

Szkody catkowite wynikajace z wnikania wilgoci

Whikniecie wilgoci w kabel zasilajgcy powoduje uszkodzenie kabla i
pompy! Nigdy nie nalezy zanurza¢ koncoéwek kabla zasilajagcego w cieczy,
za$ podczas magazynowania nalezy go szczelnie zabezpieczyc.

Pompe stojacg (pionowo) ustawi¢ bezpiecznie na twardym podfozu.

Zabezpieczy¢ pompe przed przewréceniem sie i zsunieciem!

Pompe nalezy przechowywac przez okres maksymalnie jednego roku. W przypadku ma-

gazynowania przez okres powyzej jednego roku nalezy skontaktowac sie z obstuga

Klienta.

Warunki magazynowania:

— Maksymalnie: -15 °C do +60 °C (+5 °F do +140 °F) przy maksymalnej wilgotnosci po-
wietrza: 90 %, bez skraplania.

— Zalecane: 5 do 25 °C (41 do 77 °F), wzgledna wilgotno$¢ powietrza: 40 do 50 %.

— Pompe nalezy chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem. Ekstremalnie wysoka
temperatura moze prowadzi¢ do uszkodzen!

Nie wolno magazynowa¢ pompy w pomieszczeniach, w ktorych przeprowadzane sg pra-

ce spawalnicze. Powstate gazy lub promieniowanie moga uszkadza¢ elementy elasto-

merowe oraz powtoki.

Solidnie zamkng¢ przytacze ssace i ttoczne.

Kabel zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed ztamaniem oraz innymi uszkodzeniami. Nale-

2y stosowac sie do promienia wygiecia!

Wirniki nalezy obraca¢ o 180° w regularnych odstepach czasu (co 3 — 6 miesiecy). Zapo-

biega to blokadzie tozysk i powoduje odSwiezenie warstwy smaru na uszczelnieniu me-

chanicznym. NOTYFIKACJA! Nosi¢ rekawice ochronne!

Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk

Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjalistycznym, wiedzg i doswiad-
czeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwigzane z energig elektryczng i ich uni-
kac.

Prace zwigzane z montazem/demontazem: osoba wykwalifikowana, technik instalacji
sanitarnych

Mocowanie i orurowanie w warunkach ustawienia na mokro i na sucho, dZwignica, pod-
stawowe informacje o instalacji Sciekowe;j.

Pionowe stacjonarne ustawienie mokre ze stopg sprzegajacg

Pionowe przeno$ne ustawienie mokre ze stopa pompy

Pionowe stacjonarne ustawienie na sucho

Poziome stacjonarne ustawienie na sucho

NOTYFIKACJA! W zaleznosci od typu i mocy mozliwy jest montaz poziomy. W tym
celu nalezy przed montazem skontaktowac sie z serwisem technicznym.

Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw zapobiegania wypadkom i przepiséw bez-
pieczenstwa.

Nalezy przestrzegac réwniez wszystkich przepiséw dotyczacych pracy z ciezkimi tadun-
kami oraz pod wiszacymi tadunkami.

Udostepnic srodki ochrony. Zapewni¢ noszenie srodkdw ochrony przez personel.
Podczas eksploatacji urzgdzen techniki Sciekowej nalezy przestrzega¢ odpowiednich
przepisow miejscowych dotyczacych techniki Sciekowe;j.
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6.4

Montaz

Unikac¢ skokdw cisnienia!
Przy dtugich rurociagach ttocznych oraz wyostrzonej rzezbie terenu mozliwe jest poja-
wienie sie skokéw ci$nienia. Moga one prowadzi¢ do uszkodzenia pompy!

W zaleznosci od warunkdéw eksploatacji oraz wielkosci studzienki nalezy zagwarantowac
odpowiedni czas chtodzenia silnika.

W celu zapewnienia bezpiecznego oraz funkcjonalnego mocowania budowla/fundament
musi posiada¢ odpowiednig wytrzymato$¢. Za przygotowanie oraz przydatno$é budowli/
fundamentu odpowiedzialny jest uzytkownik!

Nalezy skontrolowa¢ kompletnos$¢ i poprawnos¢ dostepnych dokumentéw projekto-
wych (schematy montazu, miejsce ustawienia, dostepne doptywy).

NIEBEZPIECZENSTWO

Silniki z magnesami trwatymi: Zagrozenie zycia na skutek na-
piecia indukcyjnego!

Jedli wirnik napedzany jest bez energii elektrycznej (np. gdy przettaczane
medium powraca), silnik wytwarza napiecie indukcyjne. W takim przy-
padku kabel zasilajacy przewodzi prad. Zagrozenie zycia na skutek pora-
zenia prgdem! Przed podtaczeniem kabla zasilajgcego nalezy go uziemic i
odprowadzi¢ napiecie indukcyjne!

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z niebezpieczng praca w pojedynke!
Do prac niebezpiecznych nalezg prace wykonywane w studzienkach oraz
waskich pomieszczeniach, a takze prace zwigzane z ryzykiem upadku

z wysokosci. Tego rodzaju prace nie moga by¢ wykonywane w pojedyn-
ke!

+ Prace nalezy wykonywac tylko z pomoca drugiej osoby!

Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej! Nalezy przestrzega¢ regulaminu zakta-

dowego.

— Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500 wet)

— Obuwie ochronne: Stopiefi ochrony S1 (uvex 1 sport S1)

— Kask ochronny: EN 397 wedtug norm, ochrona przed boczng deformacjg (uvex pheos)
(Podczas zastosowania dzwignic)

Przygotowanie miejsca ustawienia:

— Czyste, oczyszczone z wiekszych substancji statych

— Suche

— W temperaturze powyzej zera

— Zdezynfekowano

Podczas prac moze dojs¢ do gromadzenia sie trujgcych i duszgcych gazow:

— Wdrozy¢ dziatania ochronne wedtug regulaminu zaktadowego (pomiar gazu, noszenie
ostrzegacza gazowego).

— Zapewni¢ dostateczne napowietrzenie.

— W przypadku ryzyka gromadzenia sie duszacych gazow nalezy natychmiast opusci¢
miejsce pracy!

Ustawic¢ dZwignice: powierzchnia réwna, czyste, stabilne podfoze. Miejsce sktadowania i

miejsce ustawienia powinny by¢ dostepne bez problemu.

tancuch lub lina druciana wymaga zamocowania do uchwytu/punktu mocowania za po-

mocg szekli. Stosowaé mozna tylko zurawiki, ktdre zostaty konstrukcyjnie dopuszczone.

Wszystkie kable zasilajgce nalezy utozy¢ zgodnie z przepisami. Kable zasilajgce nie moga

powodowa¢ zadnych niebezpieczenstw (potkniecie, uszkodzenie podczas pracy). Nalezy

sprawdzi¢, czy przekréj przewodu oraz jego dtugosé sg wystarczajace do wybranego ro-

dzaju utozenia.

Instalacja sterownikéw: Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg producenta (klasa IP,

zabezpieczenie przed zalaniem, strefa zagrozenia wybuchem)!

Nalezy zapobiega¢ wnikaniu powietrza do przettaczanego medium. Przy doptywie nalezy

uzyc¢ blachy kierunkowej lub ptyty odbojowej. Nalezy zabudowac urzgdzenia odpowie-

trzajace!
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= Praca pompy na sucho jest zabroniona! Unika¢ przenikania pecherzykdéw powietrza. Po-
ziom wody nie powinien opas¢ ponizej minimum. Zaleca sie instalacje zabezpieczenia
przed suchobiegiem!

6.4.1  Zalecenia dotyczace trybu pracy W przypadku pracy w jednym pomieszczeniu wiecej niz jednej pompy, konieczne jest za-
podwaéjnej pompy chowanie minimalnego odstepu pomiedzy nimi oraz od $ciany. Odstepy roznia sie w zalez-
nosci od rodzaju urzadzenia: Praca naprzemienna lub réwnolegta.
d Srednica korpusu hydraulicznego
A, Minimalny odstep od $ciany:

Praca naprzemienna: min. 0,3 x d
- praca réwnolegta: min. 1 x d

A, Odstep rurociggu ttocznego
- praca naprzemienna: min. 1,5 x d
- praca rownolegta: min. 2 x d

Fig. 3: Odstepy minimalne

6.4.2  Prace konserwacyjne W przypadku magazynowania przez okres dtuzszy niz 6 miesiecy przed montazem nalezy
wykona¢ nastepujace prace konserwacyjne:
= Obrdci¢ wirnik.
» Sprawdzi¢ Srodek chtodzacy.
+ Sprawdzi¢ poziom oleju w komorze uszczelnienia (tylko FKT 27.x).

6.4.2.1 Obrét wirnikiem .
OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu ostrych kra-
wedzi!

Na wirniku i kr6¢écu ssawnym moga tworzy¢ sie ostre krawedzie. Istnieje
niebezpieczenstwo wystgpienia ran cietych!

+ Nosi¢ rekawice ochronne!

Mate pompy (do przytjcza ci$nieniowego DN 100)

v Pompa nie jest podfgczona do sieci!

v Sprzet ochronny jest zatozony!

1. Odtozy¢ pompe w pozycji poziomej na stabilnym podtozu. OSTRZEZENIE! Niebezpie-
czenstwo zmiazdzenia rak. Upewnic sig, Zze pompa nie przewraci si¢ ani nie zsunie!

2. Ostroznie i powoli siegnac od dotu do korpusu hydraulicznego i obréci¢ wirnik.

Duze pompy (od przytjcze ci$nieniowego DN 150)

v Pompa nie jest podfgczona do sieci!

v Sprzet ochronny jest zatozony!

1. Odtozy¢ pompe w pozycji pionowej na stabilnym podtozu. OSTRZEZENIE! Niebezpie-
czenistwo zmiazdzenia rak. Upewnic sig, ze pompa nie przewrdci si¢ ani nie zsunie!

2. Ostroznie i powoli siegnac przez przytacze cisnieniowe do korpusu hydraulicznego i
obréci¢ wirnik.
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6.4.2.2 Sprawdzi¢ srodek chtodzacy Silnik FKT 20.2

+

Napetni¢/napowietrzy¢ $rodek chtodzacy

Spuscic srodek chtodzacy

v/ Pompa nie jest zamontowana.
v/ Pompa nie jest podfgczona do sieci.
v/ Sprzet ochronny jest zatozony!
1. Odstawi¢ pompe w pozycji pionowej na stabilnym podtozu.OSTRZEZENIE! Niebezpie-
czenstwo zmiazdzenia rak. Upewnic sig, ze pompa nie przewroci si¢ ani nie zsunie!
2. Ustawi¢ odpowiedni zbiornik do wytapania materiatu eksploatacyjnego.
3. Wykrecié¢ $rube zamykajaca (+).
Wykreci¢ $rube zamykajgcg (=) i zebra¢ wyptywajacy materiat eksploatacyjny. Jesli na
otworze wylotowym jest zamontowany zawdr kulowy odcinajgcy, otworzy¢ zawoér kulo-
wy odcinajgcy celem spuszczenia.
NOTYFIKACJA! Przeptukaé uktad chtodzenia w celu catkowitego opréznienia.
5. Kontrola materiatu eksploatacyjnego:
= Jesli materiat eksploatacyjny jest przejrzysty, moze by¢ on ponownie uzyty.
= Jesli materiat eksploatacyjny jest zanieczyszczony (gesty/ciemny), nalezy go wymie-
ni¢ na nowy. Materiat eksploatacyjny nalezy usunac¢ zgodnie z obowigzujgcymi miej-
Fig. 4: Uktad chtodzenia: Sprawdzi¢ Srodek scowymi przepisami!
chtodzacy FKT 20.2 = W przypadku zauwazenia w materiale eksploatacyjnym opitkdw metalu nalezy skon-
taktowac sie z serwisem technicznym!
Jesli na otworze wylotowym jest zamontowany zawér kulowy odcinajacy, zamkna¢ go.
Wyczysci¢ $rube zamykajaca (=), zatozy¢ nowy pierécier uszczelniajacy i ponownie
wkreci¢. Maks. moment dociggajacy: 8 Nm (5,9 ft-1b)!
8. Wlaé materiat eksploatacyjny przez otwér w $rubie zamykajgcej (+).
= Przestrzegac instrukcji dotyczacych rodzaju oraz ilosci materiatu eksploatacyjnego!
Przy ponownym wykorzystaniu materiatu eksploatacyjnego nalezy rowniez sprawdzi¢
jego ilos¢ i ewentualnie jg dostosowac!
9. Wyczyscié srube zamykajaca (+), zatozyé nowy pierécien uszczelniajgcy i ponownie
wkreci¢. Maks. moment dociggajacy: 8 Nm (5,9 ft-1b)!
Silnik FKT 27.x
+ Napetni¢/napowietrzy¢ $rodek chtodzacy
- Spuscic Srodek chtodzacy
v/ Pompa nie jest zamontowana.
v/ Pompa nie jest podtaczona do sieci.
v/ Sprzet ochronny jest zatozony!
1. Odstawi¢ pompe w pozycji pionowej na stabilnym podtozu.OSTRZEZENIE! Niebezpie-
czenistwo zmiazdzenia rak. Upewnic sig, ze pompa nie przewrdci si¢ ani nie zsunie!
2. Ustawi¢ odpowiedni zbiornik do wytapania materiatu eksploatacyjnego.
3. Wykreci¢ $rube zamykajacg (+).
4. Wykreci¢ $rube zamykajacg (=) i zebraé wyptywajacy materiat eksploatacyjny. Jesli na
otworze wylotowym jest zamontowany zawér kulowy odcinajgcy, otworzy¢ zawér kulo-
Fig. 5: Uktad chtodzenia: Sprawdzi¢ Srodek wy odcinajacy celem spuszEzenia. . . L
chtodzacy FKT 27.1/27.2 NOTYFIKACJA! Przeptuka¢ uktad chtodzenia w celu catkowitego oproznienia.
5. Kontrola materiatu eksploatacyjnego:
= Jesli materiat eksploatacyjny jest przejrzysty, moze by¢ on ponownie uzyty.
= Jeéli materiat eksploatacyjny jest zanieczyszczony (gesty/ciemny), nalezy go wymie-
ni¢ na nowy. Materiat eksploatacyjny nalezy usuna¢ zgodnie z obowigzujagcymi miej-
scowymi przepisami!
= W przypadku zauwazenia w materiale eksploatacyjnym opitkdw metalu nalezy skon-
taktowac sie z serwisem technicznym!
6. Jedlina otworze wylotowym jest zamontowany zawér kulowy odcinajacy, zamknaé go.
7. Wyczyscié Srube zamykajaca (-), zatozy¢ nowy pierécien uszczelniajacy i ponownie
wkreci¢. Maks. moment dociggajacy: 8 Nm (5,9 ft-1b)!
8. Wla¢ materiat eksploatacyjny przez otwér w $rubie zamykajgcej (+).
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= Przestrzegac instrukcji dotyczacych rodzaju oraz ilosci materiatu eksploatacyjnego!
Przy ponownym wykorzystaniu materiatu eksploatacyjnego nalezy réwniez sprawdzi¢
jego ilos¢ i ewentualnie jg dostosowac!
9. Wyczyscié $rube zamykajaca (+), zatozyé nowy pierécien uszczelniajacy i ponownie
wkreci¢. Maks. moment dociggajacy: 8 Nm (5,9 ft-1b)!

6.4.2.3 Sprawdzi¢ poziom oleju w komorze  gjinik FKT 27.x
uszczelnienia

+ Wlewanie oleju do komory uszczelnienia

- Spuszczanie oleju z komory uszczelnienia

Pompa nie jest zamontowana.

Pompa nie jest podtgczona do sieci.

Sprzet ochronny jest zatozony!

Odstawi¢ pompe w pozycji pionowej na stabilnym podtozu.OSTRZEZENIE! Niebezpie-
czenfstwo zmiazdzenia rak. Upewnic sig, Ze pompa nie przewrdci sie ani nie zsunie!

H LSS S

Ustawi¢ odpowiedni zbiornik do wytapania materiatu eksploatacyjnego.

W

Wykrecié Srube zamykajaca (+).

Wykreci¢ srube zamykajgca (-) i zebra¢ wyptywajacy materiat eksploatacyjny. Jesli na

otworze wylotowym jest zamontowany zawdr kulowy odcinajgcy, otworzyc¢ go.

NOTYFIKACJA! Aby catkowicie opréznié, nalezy odessac olej lub przeptukaé komore

uszczelnienia.

5. Kontrola materiatu eksploatacyjnego:

= Jesli materiat eksploatacyjny jest przejrzysty, moze by¢ on ponownie uzyty.

= Jeéli materiat eksploatacyjny jest zanieczyszczony (czarny), nalezy go wymienié na
nowy. Materiat eksploatacyjny nalezy usung¢ zgodnie z obowigzujgcymi miejscowymi
przepisami!

= Jesli w materiale eksploatacyjnym znajduje sie woda, uzupetni¢ nowy materiat eks-
ploatacyjny. Materiat eksploatacyjny nalezy usung¢ zgodnie z obowigzujgcymi miej-
scowymi przepisami!

= W przypadku zauwazenia w materiale eksploatacyjnym opitkdw metalu nalezy skon-
taktowac sie z serwisem technicznym!

Jesli na otworze wylotowym jest zamontowany zawér kulowy odcinajacy, zamkna¢ go.

Fig. 6: Komora uszczelnienia: Sprawdzic olej

Wyczysci¢ $rube zamykajaca (=), zatozy¢ nowy pierécier uszczelniajacy i ponownie
wkreci¢. Maks. moment dociggajacy: 8 Nm (5,9 ft-1b)!
8. Wlaé materiat eksploatacyjny przez otwér w $rubie zamykajacej (+).
= Przestrzegac instrukcji dotyczacych rodzaju oraz ilosci materiatu eksploatacyjnego!
Przy ponownym wykorzystaniu materiatu eksploatacyjnego nalezy rowniez sprawdzi¢
jego ilos¢ i ewentualnie jg dostosowac!
9. Wyczysci¢ Srube zamykajaca (+), zatozyé nowy pierscien uszczelniajgcy i ponownie
wkreci¢. Maks. moment dociagajacy: 8 Nm (5,9 ft-1b)!

6.4.3  Stacjonarne ustawienie mokre Pompa jest montowana w studzience lub zbiorniku. Aby podtgczy¢ pompe do przewodu ci-
$nieniowego, instaluje sie stope sprzegajaca. Do stopy sprzegajacej montuje sie przewod
ci$nieniowy, doprowadzony przez uzytkownika. Pompa jest podtgczona za posrednictwem
kotnierza sprzegajacego do stopy sprzegajacej.

Przewdd ci$nieniowy musi spetnia¢ nastepujace wymogi:

> Podfgczony przewdd cisnieniowy jest samonosny. Stopa sprzegajgca nie moze podpierac
przewodu ci$nieniowego!

+ Przewdd cisnieniowy nie powinien by¢ mniejszy niz przytgcze ttoczne pompy.

+ Wszystkie niezbedne armatury (zaw6r odcinajacy, zabezpieczenie przed przeptywem
zwrotnym ...) sg obecne.

» Przewod cisnieniowy utozony w sposob zabezpieczony przed zamarzaniem.

« Urzadzenie odpowietrzajgce (np. zawér odpowietrzajacy) zainstalowane. Pecherzyki po-
wietrza w pompie i przewodzie cisnieniowym moga spowodowac problemy z przetta-
czaniem.
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1 Zawor odcinajgcy
0 i 2 Zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym
@ 3 Stopa sprzegajaca
3 4 Prowadnice (powinny by¢ zapewnione przez uzytkownika)
5 Punkt mocowania dZzwignicy
6 Minimalny poziom wody

v Miejsca zastosowania jest przygotowane.

v/ Stopa sprzegajaca jest zainstalowana.

v/ Kotnierz sprzegajacy zamontowany przy pompie.

1. Zamocowa¢ dzwignice za pomocg szekli w punkcie mocowania pompy.

. o . 2. Podnie$¢ pompe i wychyli¢ przez otwor studzienki.
Fig. 7: Ustawienie mokre, stacjonarne . . L ., . . .

3. Pompe nalezy powoli opusci¢ i wprowadzi¢ prowadnice do kotnierza sprzegajgcego.

4. Opusci¢ pompe az do momentu osadzenia jej na stopie sprzegajacej i automatycznego
sprzegniecia. PRZESTROGA! Podczas opuszczania pompy nalezy lekko naprezy¢ kable
zasilajace!

5. Odczepi¢ zurawi od dZzwignicy i zabezpieczy¢ u wylotu studzienki przed spadnieciem.

6. Nalezy prawidtowo utozy¢ kabel zasilajacy i wyprowadzic¢ go ze studzienki. PRZESTRO-
GA! Kabel zasilajacy nie moze by¢ uszkodzony!

- Brak przetar¢ i zataman.
- Koncdwka kabla nie moze by¢ zanurzona w przettaczane medium.
- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.
» Pompa zainstalowana, nalezy wykonac przytacze elektryczne.
6.4.4  Ustawienie mokre przenosne Przymocowac stope pompy (dostepna osobno jako wyposazenie dodatkowe) do pompy.

Dzieki stopie pompa moze by¢ umieszczona w dowolnym miejscu zastosowania. Po stronie
ttocznej nalezy przytaczy¢ waz cisnieniowy.
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Fig. 8: Ustawienie mokre, przenosne v
1

2.

3.

4.

5.

6.

Aby zapobiec osiadaniu pompy na migkkim podtozu, nalezy zastosowac twardg pod-
ktadke.

Jezeli pompa jest stosowana w tym samym miejscu przez dtuzszy czas, nalezy przykreci¢
stope pompy do podtogi. W ten sposob redukuje sie wibracje i zapewnia spokojng prace.

Stopa pompy

Kolano

Ztacze typu Storz

W3z cidnieniowy

DZwignica

Punkt mocowania dzwignicy

Minimalny poziom wody

Miejsca zastosowania jest przygotowane.

Zamontowana zostata stopa pompy.

Przygotowane zostato przytacze ttoczne: Zamontowane przytacze weza lub ztgcze typu
Storz.

Miekkie podtoze: nalezy zastosowac twarda podktadke.

Zamocowac dZzwignice za pomocg szekli w punkcie mocowania pompy.

Podnie$¢ pompe i umiescic ja w miejscu montazu.

Odstawi¢ pompe na twarde podtoze. Unikac osiadania!

Pompa wymaga zabezpieczenia przed przemieszczaniem sie i przewrdceniem: Zamon-
towac stope pompy do podtoza.

Utozy¢ waz cisnieniowy i zamocowaé w sposéb fachowy w odpowiednim miejscu (np.
przy odptywie).

Prawidtowo utozy¢ kabel zasilajgcy. PRZESTROGA! Kabel zasilajacy nie moze by¢
uszkodzony!

- Brak przetar¢ i zataman.

- Koncowka kabla nie moze by¢ zanurzona w przettaczane medium.

- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.

» Pompa zainstalowana, nalezy wykonac przytacze elektryczne.
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6.4.5  Stacjonarne ustawienie na sucho

Fig. 9: Ustawienie na sucho

6.4.6  Sterowanie poziomem

N HE LSS

@ NOTYFIKACJA

Problemy z przeptywem wynikajace z niskiego poziomu wody

Jesli poziom przettaczanego medium opadnie za mocno, moze doj$¢ do
zerwania przeptywu obrotowego.. Ponadto w hydraulice mogg powsta-
wac poduszki powietrzne, ktére mogg prowadzi¢ do niedopuszczalnych
zachowan w trakcie pracy. Minimalny dopuszczalny poziom wody musi
siega¢ do gornej krawedzi korpusu hydraulicznego!

Przy ustawieniu na sucho przestrzen robocza jest podzielona na komore retencyjng i ma-
szynownie. Przettaczane medium wptywa do komory retencyjnej i jest w niej gromadzona,
W maszynowni jest zamontowany system pomp. Pompe nalezy zainstalowa¢ w maszynowni
i pofaczyc z instalacja rurowg po stronie ssawnej i ttocznej. Podczas instalacji nalezy prze-
strzegac nastepujacych zalecen:

* Instalacja rurowa po stronie ssawnej i ttocznej musi by¢ samonosna. Pompa nie moze
podpierac instalacji rurowe;j.

> Pozatym pompa musi by¢ podtaczona do instalacji rurowej bez naprezen i drgan. Zaleca
sie zastosowanie elastycznych ztgczek (kompensatoréw).

» Pompa nie jest samozasysajjca, co oznacza, ze doptyw przettaczanego medium musi
odbywac sie samoczynnie lub pod ci$nieniem wstepnym. Minimalny poziom medium w
komorze retencyjnej musi by¢ na tej samej wysokosci co gérna krawedz korpusu hy-
draulicznego!

« Maks. temperatura otoczenia: 40 °C (104 °F)

Etapy pracy

Zawor odcinajgcy

Zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym
Kompensator

Punkt mocowania dZzwignicy

v & W N

Minimalny poziom wody w komorze retencyjnej

Przestrzen maszyny/miejsce montazu zostaty przygotowane do montazu.

Instalacja rurowa zostata prawidtowo zamontowana i jest samonos$na.

Zamocowac dzwignice za pomocg szekli w punkcie mocowania pompy.

Podnies¢ i wypozycjonowaé w maszynowni. PRZESTROGA! Podczas pozycjonowania

pompy nalezy lekko naprezy¢ kable zasilajgce!

Fachowo przymocowa¢ pompe do fundamentu.

Potaczy¢ pompe z instalacja rurowa. NOTYFIKACJA! Zwrdci¢ uwage na podiaczenie

bez naprezen i drgan. W razie potrzeby uzyé elastycznych ztgczek (kompensatoréw).

Odtaczy¢ zurawik od pompy.

Zleci¢ elektrykowi utozenie kabli zasilajgcych w maszynowni. NOTYFIKACJA! Nie

uszkodzié kabla zasilajacego (brak zagieé, przestrzegaé promienia gigcia)!

» Pompa jest zamontowana, wykwalifikowany elektryk moze wykona¢ podtgczenie
elektryczne.

W przypadku sterowania pompami w zaleznosci od poziomu wody uzytkownik powinien
zapewnic sterowanie poziomem.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek nieprawidtowej instala-
cji!
Jesli sterowanie poziomem znajduje sie wewngatrz strefy zagrozonej wy-
buchem, przy niewtasciwym przytaczeniu sterowania poziomem istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu!
+ Wykonanie podtaczenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektryko-
Wi.
+ Nadajnik sygnatu nalezy podtaczy¢ za posrednictwem przekaznika se-
parujacego lub bariery Zenera.
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6.4.7

6.5

Zabezpieczenie przed suchobie-
giem

Podtaczenie elektryczne

Zabezpieczenie przed suchobiegiem zapobiega pracy pompy bez przettaczanego medium,

oraz dostaniu sie powietrza do uktadu hydraulicznego. W tym celu minimalny dopuszczalny

poziom napetnienia jest kontrolowany przez zewnetrzny system sterowania. Po osiggnieciu

wysokiego poziomu wody nastgpi wytgczenie pompy. Ponadto, w zaleznosci od systemu

sterowania, uruchamiany jest alarm optyczny i akustyczny.

Zabezpieczenie przed suchobiegiem moze by¢ zintegrowane w obecnych systemach stero-

wania jako dodatkowy punkt pomiaru. Alternatywnie zabezpieczenie przed suchobiegiem

moze pracowac jako jedyne urzgdzenie wytgczajace. W zaleznosci od kwestii bezpieczeA-

stwa instalacji ponowne wtaczenie pompy moze odbywac sie automatycznie lub recznie.

Dla zapewnienia optymalnej niezawodnosci pracy zaleca sie dodatkowo montaz zabezpie-
czenia przed suchobiegiem.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!

Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania prac elektrycznych
prowadzi do Smierci z powodu porazenia pragdem elektrycznym!

+ Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac elektrycznych odtaczy¢ pro-
dukt od sieci i zabezpieczy¢ przed ponownym wtgczeniem przez nie-
powotane osoby.

+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka!

+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow!

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenistwo wybuchu spowodowane przez nieprawi-
diowe podiaczenie!

W razie uzytkowania pompy w obszarach zagrozonych wybuchem, wa-

dliwe przytacze moze spowodowac zagrozenie zycia wskutek wybuchu!
W przypadku zastosowania w strefie Ex obowigzuja nastepujace zalece-
nia:

+ Podtaczenie musi by¢ zawsze przeprowadzone przez wykwalifikowa-
nego elektryka.

+ Podtaczenie elektryczne pompy wykonywac zawsze poza strefg za-
grozona wybuchem. Jezeli podtgczenie musi zosta¢ wykonane we-
wnatrz strefy wybuchowej, podtgczenie nalezy wykonaé w korpusie
dopuszczonym do stref Ex (rodzaj ochrony przeciwwybuchowej wg
DIN EN 60079-0)!

+ Podtaczy¢ przew6d wyréwnania potencjatéw do oznaczonego zacisku
uziemiajacego. Zacisk uziemiajacy jest zamocowany w obszarze kabli
zasilajacych. Do przewodu wyréwnania potencjatéw nalezy uzy¢ prze-
kroju zgodnego z miejscowymi przepisami.

+ Podtaczy¢ termiczng kontrole silnika za posrednictwem przekaznika
dopuszczalnego dla stref zagrozenia wybuchem.

+ Wykona¢ wytaczenie przez ogranicznik temperatury z blokadg po-
nownego uruchomienia.

Ponowne wtaczenie jest mozliwe dopiero wtedy, gdy przycisk odblo-
kowania zostanie uruchomiony recznie!

+ Podtaczy¢ zewnetrzng elektrode pretowa za posrednictwem przekaz-
nika dopuszczonego do stref Ex z samobezpiecznym obwodem pra-
dowym.

+ Podczas wykonywania podtgczenia elektrycznego nalezy przestrzegac
pozostatych informacji zawartych w rozdziale dotyczagcym ochrony
przeciwwybuchowej!

« Przytacze sieciowe odpowiada wymogom na tabliczce znamionowe;.
« Po stronie sieci zasilanie polem wirujgcym w prawo do silnika pradu tréjfazowego (silnik

3~).
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6.5.1  Bezpiecznik sieciowy

6.5.2 Prace konserwacyjne

6.5.2.1 Kontrola rezystancji izolacji uzwo-
jenia silnika

6.5.2.2 Sprawdzi¢ opér czujnika tempera-
tury

6.5.3  Podfaczanie zasilania elektryczne-
go silnika asynchronicznego

- Kabel zasilajgcy nalezy utozy¢ zgodnie z miejscowymi przepisami oraz podtaczy¢ zgod-
nie z uktadem zyt.

- Wszystkie urzadzenia kontrolne nalezy wytaczy¢ i sprawdzic ich funkcje.

»  Wykona¢ uziemienie zgodnie z miejscowymi przepisami.

Bezpiecznik

* Moc i charakterystyke przetgczania bezpiecznika nalezy okresli¢ na podstawie wartosci
pradu znamionowego podtgczonego produktu.

> Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow.

Wytacznik zabezpieczenia silnika

» Produkt bez wtyczki: zamontowac wytgcznik zabezpieczenia silnika!
Wymogiem minimalnym jest uzycie przekaznika termicznego / wytgcznika zabezpiecze-
nia silnika z kompensacja temperatury, wyzwalaniem réznicowym i blokadg zabezpie-
czajgca przed ponownym wtgczeniem, zgodnie z miejscowymi przepisami.

- Niestabilne sieci elektryczne: w razie potrzeby zalecany jest montaz dodatkowych za-
bezpieczen przez uzytkownika (np. przekaznikéw przepieciowych, przekaznikow zbyt
niskiego napiecia lub przekaznikéw zabezpieczajgcych przed zanikaniem fazy itd.).

Wytacznik réznicowopradowy (RCD)

-+ Nalezy zabudowac wytacznik réznicowopradowy wedtug przepiséw miejscowego zakta-
du energetycznego.

- Zaleca sie zabudowanie wytgcznika réznicowopradowego, jesli istnieje ryzyko kontaktu
0s6b z produktem i przewodzgcymi cieczami.

- Sprawdzic rezystancje izolacji uzwojenia silnika.
= Sprawdzi¢ op6r czujnika temperatury.
v Miernik rezystancji izolacji 1000 V
1. Nalezy dokonaé pomiaru rezystancji izolacji.
= Warto$¢ pomiarowa pierwsze uruchomienie: = 20 MQ.
= Warto$¢ pomiarowa pomiar interwatowy: =2 MQ.
» Dokonano pomiaru rezystancji izolacji. Jesli zmierzone wartosci réznig sie od warto-
$ci zadanych, nalezy skontaktowac sie z obstuga Klienta.
v Omomierz jest dostepny.
1. Nalezy dokonac pomiaru rezystancji.
= Wartos$¢ pomiarowaczujnik bimetalowy: 0 Q (przelot).
= Warto$¢ pomiarowa 3x przetwornik PTC: miedzy 60 a 300 Ohm.
= Warto$¢ pomiarowa 4x przetwornik PTC: miedzy 80 a 400 Ohm.

= Warto$¢ pomiarowa przetwornik Pt100* przy 20°C (68°F) Temperatura silnika:
107,7 oma.

» Dokonano pomiaru rezystancji. Jezeli warto$¢ pomiaru jest r6zna od zalecanej, na-
lezy skontaktowac sie z obstugg Klienta.

*Obliczenie wartosci pomiarowej dla przetwornika Pt100
Warto$¢ pomiarowa przetwornika Pt100 zalezy od temperatury silnika.
1. Zmierzy¢ temperature silnika, np. 20°C (68°F).
2. Obliczy¢ opér elektryczny.
= Opor elektryczny przetwornika Pt100: 100 oméw przy 0°C (32°F).
= Opor elektryczny na 1°C (1,8°F): 0,385 oma miedzy 0°C (32°F) a 100°C (212°F).
= Obliczenie: 100 oméw + 20°C x 0,385 oma = 107,7 oma
» Opor elektryczny dla przetwornika Pt100 zostat obliczony.

Wersja na prad tréjfazowy jest dostarczana z przewodami z wolnymi koncdwkami kabla.
Podtaczenie do sieci elektrycznej nastepuje przez podtaczenie kabli zasilajagcych w urzadze-
niu sterujgcym. Doktadne dane dotyczace podtaczenia znajduja sie w dotgczonym schema-
cie potaczen. Podtaczenie elektryczne musi by¢ zawsze przeprowadzone przez wykwali-
fikowanego elektryka!

NOTYFIKACJA! Poszczegdlne zyly s3 oznaczone zgodnie ze schematem potaczen. Nie
wolno odcinac zyt! Nie istnieje dodatkowe przyporzadkowanie miedzy oznaczeniem zyly
a schematem pofaczen.
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Oznaczenie zyt przytaczy zasilania przy wigczaniu bezposrednim

u,Vv,w Przytacze sieciowe

PE (gn-ye) Uziemienie

Oznaczenie zyt przytaczy zasilania przy wijczaniu w ukfadzie gwiazda-tréjkat

Ui, Vvi, w2 Przytgcze sieciowe (poczatek uzwojenia)
u2,v2, w2 Przyfacze sieciowe (koniec uzwojenia)
PE (gn-ye) Uziemienie
6.5.4  Podfaczenie zasilania elektryczne-  przetwornica czestotliwosci Wilo EFC
go silnika z magnesami trwatymi

Zacisk Oznaczenie zyt

96 u

97 \%

98 w

99 Uziemienie (PE)

Kable zasilajace silnika nalezy wprowadzi¢ przez dtawiki przewodu do przetwornicy czestotli-
wosci i odpowiednio zamocowa¢. Nalezy podtgczy¢ zyty zgodnie ze schematem potgczen.

NOTYFIKACJA! Potaczy¢ ekran kabla na duzej powierzchni!

Fig. 10: Podtgczanie pompy: Wilo EFC

6.5.5 Podfgczenie Digital Data Interface
@ NOTYFIKACJA
Przestrzegac instrukcji Digital Data Interface!

Wiecej informacji i nastawien zaawansowanych mozna znalezé w osobnej
instrukcji Digital Data Interface.

Opis
Jako przewdd sterowniczy stosowany jest kabel hybrydowy. Kabel hybrydowy taczy dwa
kable w jednym:

» Przewdd sygnatowy dla napiecia sterujacego i monitorowanie uzwojen
- Kabel sieciowy

Poz. Nr/kolor zyty Opis

1 Zewnetrzny ptaszcz kabla

2 Zewnetrzne ekranowanie kabla

3 Wewnetrzny ptaszcz kabla

4 Wewnetrzne ekranowanie kabla
Fio. 11: Przedstawien Kad Kabl 5 1=+ Zyty potaczeniowe zasilania elektrycznego Digital Da-
hlgt') d. zedstawienie przykiadowe kabia ta Interface. Napiecie robocze: 24 VDC (12-30 V FELV,

ybrydowego 2=- maks. 4,5 W)
6 3/4 = PTC Zyty potaczeniowe przetwornika PTC w uzwojeniu sil-
nika. Napiecie robocze: 2,5 do 7,5 VDC
7 Biaty (wh) = RD+ Przygotowac kabel sieciowy i zamontowa¢ dostarczo-
Z6tty (ye) = TD+ ng wtyczke RJ45.

Pomaraniczowy (og) = TD-

Niebieski (bu) = RD-
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6.5.6  Przytacze urzadzen kontrolnych

Podtaczenie Digital Data Interface zalezy od wybranego trybu pracy systemu i innych kom-
ponentdw systemowych. Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych instalacji i wariantéw podta-
czenia instrukcji Digital Data Interface.

NOTYFIKACJA! Potaczy¢ ekran kabla na duzej powierzchni!

Przeglad urzadzen kontrolnych

Silnik asynchroniczny

Silnik z magnesami
trwatymi

FKT 20.2 FKT 20.2 + DDI FKT 27.x FKT 20.2...-P + DDI

Wewnetrzne urzadzenia kontrolne

Digital Data Interface (DDI)

Komora zaciskéw/silnika: Wilgo¢

Uzwojenie silnika: Bimetal

Uzwojenie silnika: PTC

. « (+1..3x Pt100) . « (+1..3x Pt100)

tozysko silnika: Pt100

(0] (] (0] (o]

Komora uszczelnienia: czujnik przewodowy

Komora uszczelnienia: czujnik pojemnosciowy

Komora przeciekéw: Wytgcznik ptywakowy

Komora przeciekow: czujnik pojemnosciowy

Czujnik drgan

Zewnetrzne urzadzenia kontrolne

Komora uszczelnienia: czujnik przewodowy

0 |

6.5.6.1 Kontrola komory zaciskéw/silnika

6.5.6.2 Kontrola uzwojenia silnika

28

* = seryjnie wyposazone, — = niedostepne, o = opcjonalne

Wszystkie dostepne urzadzenia kontrolne muszg by¢ zawsze podtaczone!

Silnik z Digital Data Interface

®

NOTYFIKACJA

Przestrzegac instrukcji Digital Data Interface!

Wiecej informacji i nastawien zaawansowanych mozna znalez¢ w osobnej
instrukcji Digital Data Interface.

Ocena wszystkich istniejgcych czujnikéw odbywa sie za posrednictwem Digital Data Inter-
face. Graficzny interfejs uzytkownika Digital Data Interface wyswietla biezgce wartosci i
ustawia parametry graniczne. W przypadku przekroczenia parametréw granicznych wysyta-
ne jest ostrzezenie lub komunikat alarmowy.

Uzwojenie silnika jest dodatkowo wyposazone w przetworniki PTC. Aby zagwarantowac
wytgczanie sprzetowe, podtaczy¢ przetworniki PTC do wejscia ,Safe Torque Off (STO)”
przetwornicy czestotliwosci.

Silnik bez Digital Data Interface

- Doktadne dane dotyczace wersji znajduja sie w dotagczonym schemacie potaczen.

» Poszczegodlne zyty sg oznaczone zgodnie ze schematem potaczen. Nie wolno odcina¢
zyt! Nie istnieje dodatkowe przyporzgdkowanie miedzy oznaczeniem zyty a schematem
potaczen.

Podtaczy¢ elektrody za posrednictwem przekaznika. Zaleca sie stosowanie przekaznika
,NIV 101/A”. Warto$¢ progowa wynosi 30 kOhm.

DK Przytacze elektrody

Po osiggnieciu wartosci progowej musi nastapi¢ wytaczenie!

Z czujnikiem bimetalowym

Czujniki bimetalowe podtaczy¢ bezposrednio w urzadzeniu sterujgcym lub za pomoca prze-
kaznika.

Wartosci przytgczeniowe: maks. 250 V(AC), 2,5 A, cos ¢ = 1
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6.5.6.3 Kontrola komory przeciekow

6.5.6.4 Kontrola fozyska silnika

6.5.6.5 Kontrola komory uszczelnienia
(elektroda zewnetrzna)

Oznaczenie 2yt czujnika bimetalowego

Ogranicznik temperatury

20,21 Przytacze czujnika bimetalowego

Regulator i ogranicznik temperatury

21 Przytacze wysokiej temperatury
20 Przytacze posrednie
22 Przytacze niskiej temperatury

Z przetwornikiem PTC

Podtaczy¢ przetwornik PTC za posrednictwem przekaznika. Zaleca sie zastosowanie prze-
kaznika ,,CM-MSS”.

Oznaczenie zyt przetwornika PTC

Ogranicznik temperatury

10,11 Przytacze przetwornika PTC

Regulator i ogranicznik temperatury

11 Przytacze wysokiej temperatury
10 Przytacze posrednie
12 Przytacze niskiej temperatury

Stan wyzwolenia przy regulacji i ograniczeniu temperatury

W przypadku termicznej kontroli silnika za pomocg czujnikdéw bimetalowych lub przetwor-
nikéw PTC, temperatura wywotania okreslana jest przez wbudowany czujnik. W zaleznosci
od wersji termicznej kontroli silnika po osiagnieciu temperatury wywotania musi nastgpic
aktywacja nastepujgcych standw:

Ogranicznik temperatury (1 obwdd temperaturowy):
Po osiagnieciu temperatury wywotania musi nastapi¢ wytgczenie.

Regulator i ogranicznik temperatury (2 obwody temperaturowe):

Po osiagnieciu temperatury wywotania niskiej temperatury moze nastapi¢ wytaczenie z
automatycznym ponownym wtagczeniem. Po osiggnieciu temperatury wywotania wyso-
kiej temperatury musi nastapi¢ wytgczenie z recznym ponownym witgczeniem.
Przestrzegac informacji znajdujacych sie w rozdziale dotyczacym ochrony przeciwwy-
buchowej w zafgczniku!

Przetacznik ptywakowy jest wyposazony w bezpotencjatowy styk rozwierny. Prad przyta-
czenia sprawdzi¢ na zatagczonym schemacie potgczen.

Oznaczenie zyt

K20,  Przyfacze wyfgcznikaplywakowego
K21

Po wyzwoleniu wytgcznika ptywakowego musi nastgpic ostrzezenie lub wytaczenie.

Podtaczy¢ przetwornik Pt100 za posrednictwem przekaznika. Zaleca sie zastosowanie
przekaznika ,DGW 2.01G”. Warto$¢ progowa wynosi 100°C (212°F).

Oznaczenie zyt

T1,T2 Przytacze przetwornika Pt100

Po osiggnieciu warto$ci progowej musi nastapi¢ wytaczenie!

Podtaczyc elektrode zewnetrzng za posrednictwem przekaznika. Zaleca sie stosowanie
przekaznika ,NIV 101/A”. Warto$¢ progowa wynosi 30 kOhm.

Po osiggnieciu wartosci progowej musi nastgpic ostrzezenie lub wyfaczenie.
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6.5.7  Ustawienie zabezpieczenia silnika
6.5.7.1 Wiaczanie bezposrednie

6.5.7.2 Wiaczanie gwiazda-tréjkat

6.5.7.3 tagodny rozruch

6.5.8  Pracaz przetwornica czestotliwo-
sci

6.5.8.1 Silnik asynchroniczny

6.5.8.2 Silnik z magnesami trwatymi

PRZESTROGA

Stan wyzwolenia kontroli komory uszczelniajace;j

Elektroda pretowa rozpoznaje wptyniecie wody do komory uszczelnienia.
Powyzej pewnej ilosci wody w oleju, osiggana jest warto$¢ progowa. Po-
przez przekaznik nastepuje wyzwolenie alarmu lub wytaczenie pompy:

+ Jesli wystapi tylko alarm, pompa moze ulec catkowitemu zniszczeniu.

+ Zalecenie: Pompe nalezy zawsze wytgczad!

Przestrzegac informacji znajdujacych si¢ w rozdziale dotyczacym ochrony przeciwwy-
buchowej w zataczniku!

- Peine obcigzenie
Ustawi¢ zabezpieczenie silnika na pragd znamionowy wedtug tabliczki znamionowe;j.

+ Praca z cze$ciowym obcigzeniem
Nalezy ustawi¢ zabezpieczenie silnika na warto$¢ o 5 % wyzszg od pragdu zmierzonego
w punkcie pracy.

» Nastawienie zabezpieczenia silnika jest zalezne od instalacji:
— Zabezpieczenie silnika zainstalowane w pionie instalacyjnym silnika: Zabezpieczenie
silnika ustawi¢ na poziomie 0,58 x pragd znamionowy.
— Zabezpieczenie silnika w doprowadzeniu sieciowym: Zabezpieczenie silnika ustawic
na prad znamionowy.
* Maksymalny czas rozruchu w potgczeniu gwiazdowym: 3 s
+ Peine obcigzenie
Ustawi¢ zabezpieczenie silnika na prad znamionowy wedtug tabliczki znamionowe;.
+ Praca z cze$ciowym obcigzeniem
Nalezy ustawi¢ zabezpieczenie silnika na warto$¢ o 5 % wyzszg od pragdu zmierzonego
w punkcie pracy.
Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace punkty:
+ Pobor pradu musi by¢ zawsze mniejszy od wartosci prgdu znamionowego.
= Naptyw oraz odptyw musi sie zakonczy¢ w przeciggu 10 sekund.
W celu unikniecia strat mocy nalezy zmostkowa¢ rozrusznik elektroniczny (tagodny roz-
ruch) po osiggnieciu normalnego trybu pracy.

Praca silnikdw asynchronicznych przy przetwornicy czestotliwosci jest mozliwa. Przetwor-
nica czestotliwosci musi posiada¢ co najmniej nastepujace przytacza:

e Czujnik bimetalowy i PTC

 Elektrode przeciwwilgociowa

+ Czujnik Pt100 (jesli dostepne jest monitorowanie fozyska silnika!)

Zapoznac sie z dalszymi wymogami zawartymi w rozdziale ,,Praca przy przetwornicy cze-
stotliwosci [P 50]” i ich przestrzegac!

Jezeli silnik jest wyposazony w Digital Data Interface, nalezy dodatkowo zapewni¢ naste-
pujace warunki:

- Sie¢: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, opartana IP
« Wsparcie protokotu: Modbus TCI/IP

Szczegdtowe wymagania mozna znalez¢ w osobnym podreczniku dla Digital Data Interface!

Nalezy zapewni¢ nastepujgce warunki pracy silnikow z magnesami trwatymi:

» Przetwornica czestotliwosci z przytgczem dla przetwornika PTC

- Sie¢: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, opartana IP

« Wsparcie protokotu: Modbus TCI/iP

Szczegdtowe wymagania mozna znalez¢ w osobnym podreczniku dla Digital Data Interface!
Silniki z magnesami trwatymi sg dopuszczone do pracy z nastepujgcymi przetwornicami
czestotliwosci:
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7 Uruchomienie

7.1 Kwalifikacje personelu

7.2 Obowigzki uzytkownika

7.3 Kontrola kierunku obrotéw w
przypadku silnika pradu tréjfazo-
wego

7.4 Praca w atmosferze wybuchowej

» Wilo-EFC

Inne przetwornice czestotliwosci na zapytanie!

®

NOTYFIKACJA

Automatyczne ponowne wijczenie po zaniku napiecia
Produkt jest wtgczany i wytaczany w zaleznosci od procesu za pomocg
oddzielnego sterowania. Produkt moze wtgczac sie automatycznie po
zaniku zasilania.

+ Obstuga/sterowanie: Obstuga wyszkolona w zakresie sposobu dziatania catego systemu

* Udostepnienie instrukcji montazu i obstugi przy pompie lub w innym przewidzianym do
tego celu miejscu.

» Przygotowanie instrukcji montazu i obstugi w jezyku personelu obstugujgcego.

» Upewnienie sie, ze caty personel obstugujacy urzgdzenie zapoznat sie z instrukcjg mon-
tazu i obstugi oraz, ze jest ona dla niego zrozumiata.

« Wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce oraz wytaczniki awaryjne urzadzenia sg aktywne i
zostaty sprawdzone pod katem prawidtowego dziatania.

» Pompa jest przeznaczona do stosowania w podanych warunkach eksploatacyjnych

Prawidtowy kierunek obrotéw pompy jest ustawiony i sprawdzony fabrycznie. Aby zapew-
ni¢ prawidtowy kierunek obrotéw na przytgczu sieciowym musi by¢ dostepne pole wirujgce
w prawo. Pompa nie jest przystosowana do pracy z polem wirujgcym w lewo!

+  Sprawdzié kierunek obrotéw.
Pole wirujace na przytaczu sieciowym wymaga kontroli za pomoca urzgdzenia do kon-
troli pola wirujgcego.

-+ Skorygowa¢ kierunek obrotow.
Jezeli kierunek obrotéw jest nieprawidtowy, przytgcze wykonaé w nastepujacy sposéb:

— W przypadku silnikéw z rozruchem bezposrednim nalezy zamieni¢ dwie fazy.
— Rozruch gwiazda-trojkat: Nalezy zamieni¢ przytgcza dwdch uzwojen (np. U1/V1 oraz

u2/V2).

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek przeskoku iskry w hy-
draulice!

Podczas pracy hydraulika powinna by¢ catkowicie wypetniona przetta-
czanym medium. W razie pojawienia sie poduszek powietrznych w hy-
draulice istnieje niebezpieczenstwo wybuchu wskutek przeskoku iskry!
+ Nalezy zapobiega¢ wnikaniu powietrza do przettaczanego medium.
Zainstalowac ptyte odbojowa na doptywie.
+ Uniemozliwi¢ wynurzenie hydrauliki. Nalezy wytgczy¢ pompe przy od-
powiednim poziomie.
+ Nalezy zainstalowac dodatkowe zabezpieczenie przed suchobiegiem.
+ Wykona¢ zabezpieczenie przed suchobiegiem z blokada zabezpiecza-
jaca przed ponownym witgczeniem.

Silnik asynchroniczny Silnik z magnesami trwaty-
mi

FKT 20.2

FKT 27.x FKT 20.2...-P

Certyfikat zgodny z IECEx o - o

Certyfikat zgodny z ATEX o o o

Certyfikat zgodny z FM o o o

Certyfikat zgodny z CSA-Ex - - -
Legenda

- = niedostepne/mozliwe, o = opcjonalne, « = seryjnie wyposazone
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7.5 Przed wigczeniem

7.6 Wigczanie/wytgczanie

7.7 Podczas pracy

32

Oznaczenie pomp z zabezpieczeniem przeciwwybuchowym

Aby byto mozliwe zastosowanie pompy w atmosferach wybuchowych, jej tabliczka zna-
mionowa musi by¢ odpowiednio oznaczona:

» symbol ,Ex” odpowiedniego certyfikatu
+ Klasyfikacja Ex

Nalezy uwzglednic zasady dotyczace ochrony przed wybuchem!

Certyfikat ATEX
Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:

= Grupa urzadzen: Il
» Kategoria: 2, strefa 1 i strefa 2
Nie wolno uzytkowaé pomp w strefie 0!

Certyfikat FM

Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:
 Stopien ochrony: Explosionproof

» Kategoria: Class I, Division 1

Notyfikacja: Jesli okablowanie jest przeprowadzone zgodnie z Division 1, zezwala sie na
instalacje w Class I, Division 2.

Przed wtgczeniem nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

« Czy podfgczenie elektryczne zostato wykonane prawidfowo?

» Czy kabel zasilajacy jest bezpiecznie utozony?

-+ Czy wyfacznik ptywakowy moze sie swobodnie poruszac?

« Czy wyposazenie dodatkowe jest prawidtowo zamocowane?

» Czy zachowano temperature przettaczanego medium?

» Czy gtebokos¢ zanurzenia jest zachowana?

= Czy przewdd cisnieniowy i studzienka odwadniajaca sg oczyszczone z osadow?

» Czy wszystkie zawory odcinajgce w przewodzie ciSnieniowym sg otwarte?

» Czy urzadzenie odpowietrzajgce w przewodzie ci$nieniowym jest obecne?
Pecherzyki powietrza w pompie i przewodzie cisnieniowym moga spowodowac proble-
my z przettaczaniem.

» W czasie uruchamiania pompy dochodzi do chwilowego przekroczenia warto$ci pradu
znamionowego.
- Podczas pracy nie nalezy przekraczac wartosci pragdu znamionowego.

PRZESTROGA! Szkoda materialna! Jezeli pompa nie wigcza sie, nalezy jg natychmiast
wyfgczy¢. Uszkodzenie silnika! Przed ponownym wigczeniem nalezy usunac usterke.

Pompe mozna wigczac i wytaczac za pomoca oddzielnego, dostarczonego przez Uzytkow-
nika stanowiska obstugi (wtgcznik/wytgcznik, urzgdzenie sterujgce).

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek nadci$nienia w hydrauli-
ce!

Jesli w czasie pracy zawory odcinajgce sg zamkniete po stronie ssawnej i
ci$nieniowej, przettaczane medium w hydraulice rozgrzewa sie na skutek
ruchu. Rozgrzewanie to powoduje wytwarzanie w hydraulice cisnienia

o wartosci kilku baréw. Cisnienie moze spowodowac wybuch pompy!
Upewnic sie, ze podczas pracy wszystkie zasuwy odcinajace sg otwarte.
Zamkniete zawory odcinajace natychmiast otworzyc!

Instrukcja montazu i obstugi » Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11



OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu obracaj3-
cych sie elementow!

W obszarze roboczym pompy nie moga przebywac zadne osoby. Istnieje
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

« Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do obszaru roboczego.

+ Jezeli w obszarze roboczym nikt nie przebywa, nalezy wtgczy¢ pom-

pe.
« Jezeli w obszarze pracy kto$ przebywa, nalezy natychmiast wytgczy¢

pompe.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia na goracych powierzchniach!

Korpus silnika moze nagrzewac sie w czasie pracy. Mozliwe sg poparze-

nia.

+ Po wytgczeniu pompy odczekac az do jej schtodzenia do temperatury
otoczenia!

PRZESTROGA

Praca pompy na sucho jest zakazana!

Praca pompy na sucho jest zabroniona. Po osiaggnieciu minimalnego po-
ziomu wody pompa wytgczy sie. Praca na sucho moze spowodowac
zniszczenie uszczelnienia i doprowadzi¢ do catkowitego uszkodzenia
pompy.

@ NOTYFIKACJA

Problemy z przeptywem wynikajace z niskiego poziomu wody

Jesli poziom przettaczanego medium opadnie za mocno, moze dojs¢ do
zerwania przeptywu obrotowego.. Ponadto w hydraulice mogg powsta-
wac poduszki powietrzne, ktére moga prowadzi¢ do niedopuszczalnych
zachowan w trakcie pracy. Minimalny dopuszczalny poziom wody musi
siegac do gornej krawedzi korpusu hydraulicznego!

Nalezy regularnie sprawdza¢ nastepujgce punkty:

llo$¢ na doptywie odpowiada wydajnosci pompy.

Sterowanie poziomem i zabezpieczenie przed suchobiegiem pracujg prawidtowo.
Zapewniono minimalne pokrycie woda.

Kabel zasilajacy nie jest uszkodzony.

Pompa jest wolna od osadéw i odktadania osadu.

Brak wnikania powietrza w medium.

Wszystkie zawory odcinajace sg otwarte.

Spokojna praca bez drgan.

Nie przekracza¢ maks. czestotliwosci zatgczania.

Tolerancje napiecia zasilania:

— Napiecie robocze: +/-5%

— Czestotliwosé: +/-2 %

— Pobér pragdu miedzy poszczegdlnymi fazami: maks. 5 %

— Roznica napiecia miedzy poszczegdlnymi fazami: maks. 1 %

Praca w obszarze granicznym

Pompa moze przez krotki czas (mak. 15 min/dzien) pracowa¢ w zakresie granicznym. Pod-
czas pracy w zakresie granicznym nalezy zatozy¢ wieksze odchylenia danych roboczych.
NOTYFIKACJA! Praca ciaggta w zakresie granicznym jest zabroniona! Pompa jest przy
tym narazona na wysokie zuzycie i wystepuje zwiekszone ryzyko awarii!
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8 Unieruchomienie/demontaz

8.1 Kwalifikacje personelu

8.2 Obowiazki uzytkownika

8.3 Unieruchomienie

8.4 Demontaz

Podczas pracy w zakresie granicznym obowigzujg nastepujace tolerancje:

Napiecie robocze: +/-10 %

Czestotliwo$¢: +3/-5%

Pobér energii elektrycznej miedzy poszczegdélnymi fazami: maks. 6%
Réznica napiecia miedzy poszczegdélnymi fazami: maks. 2%

Obstuga/sterowanie: Obstuga wyszkolona w zakresie sposobu dziatania catego systemu
Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk

Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjalistycznym, wiedzg i doswiad-
czeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwigzane z energig elektryczng i ich uni-
kac.

Prace zwigzane z montazem/demontazem: osoba wykwalifikowana, technik instalacji
sanitarnych

Mocowanie i orurowanie w warunkach ustawienia na mokro i na sucho, dZwignica, pod-
stawowe informacje o instalacji Sciekowe;j.

Nalezy przestrzegac¢ miejscowych przepiséw BHP i przepisow bezpieczenstwa stowarzy-
szen zawodowych.

Nalezy przestrzegac rowniez wszystkich przepiséw dotyczacych pracy z ciezkimi i pod
wiszgcymi tadunkami.

Udostepnienie personelowi odpowiedniego sprzetu ochronnego i zapewnienie jego no-
szenia.

W zamknietych pomieszczeniach nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

W przypadku ryzyka gromadzenia sie duszacych gazéw nalezy podja¢ odpowiednie
Srodki zaradcze!

Pompa zostanie wytgczona, moze jednak nadal pozosta¢ zamontowana. Dzieki temu pom-
pa jest caty czas gotowa do pracy.

v

v

W celu ochrony pompy przed dziataniem mrozu i lodu nalezy ja catkowicie zanurzy¢ w
przettaczanym medium.

Temperatura minimalna przettaczanego medium: +3 °C (+37 °F).

Wytaczyé pompe.

Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem przez osoby niepowotane (np. zablokowa¢
wytgcznik gtéwny).

» Pompa jest wytgczona.

Jesli pompa po unieruchomieniu pozostaje dalej zamontowana, konieczne jest przestrzega-
nie nastepujgcych zalecen:

Warunki dotyczace unieruchomienia muszg by¢ zapewnione przez caty okres jego trwa-

nia. Jesli spetnienie warunkéw nie jest mozliwe, nalezy wymontowa¢ pompe!

Przy dtuzszym unieruchomieniu nalezy regularnie przeprowadzac¢ test dziatania:

— Okres: od miesiecznie do kwartalnie

— Okres pracy: 5 minut

— Test dziatania moze sie odbywac tylko przy zachowaniu obowigzujgcych warunkdéw
eksploatacji!

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo w wyniku przettaczania mediéw niebez-
piecznych dla zdrowia!

Niebezpieczenstwo zwigzane z infekcjg bakteryjna!

+ Po demontazu nalezy zdezynfekowaé pompe!

+ Nalezy przestrzegac informacji znajdujacych sie w regulaminie zakta-
dowym!
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NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!
Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania prac elektrycznych
prowadzi do Smierci z powodu porazenia pragdem elektrycznym!

+ Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac elektrycznych odtaczyé pro-
dukt od sieci i zabezpieczy¢ przed ponownym wtgczeniem przez nie-
powotane osoby.

» Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka!

+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow!

NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia zwigzane z niebezpieczng praca w pojedynke!
Do prac niebezpiecznych nalezg prace wykonywane w studzienkach oraz
waskich pomieszczeniach, a takze prace zwigzane z ryzykiem upadku

z wysokosci. Tego rodzaju prace nie moga by¢ wykonywane w pojedyn-
ke!

+ Prace nalezy wykonywac tylko z pomoca drugiej osoby!

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia na goracych powierzchniach!

Korpus silnika moze nagrzewac sie w czasie pracy. Mozliwe sg poparze-
nia.
+ Po wytgczeniu pompy odczekac az do jej schtodzenia do temperatury
otoczenia!

Podczas pracy stosowac nalezy nastepujacy sprzet ochronny:

+ Obuwie ochronne: Stopien ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
+ Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500 wet)
+ Kask ochronny: EN 397 wedtug norm, ochrona przed boczng deformacja (uvex pheos)
(Podczas zastosowania dzwignic)
Jezeli podczas pracy dojdzie do kontaktu z przettaczanymi mediami zagrazajgcymi zdrowiu,
nalezy stosowac nastepujace dodatkowe srodki ochrony:
= Okulary ochronne: uvex skyguard NT
— Oznaczenie ramy: W 166 34 F CE
— Oznaczenie podktadki: 0-0,0* W1 FK CE
+ Maska chronigca drogi oddechowe: P6tmaska 3M seria 6000 z filtrem 6055 A2

Podane wyposazenie ochronne jest wymaganiem minimalnym. Nalezy przestrzegac regula-

minu zaktadowego!
* Stopien ochrony wg EN 170 nie dotyczy tej pracy.

8.4.1  Stacjonarne ustawienie mokre v/ Pompa zostata wytaczona.

v Zawory odcinajace na stronie wlotu i stronie ci$nieniowej s3 zamkniete.

1. Odfaczy¢ pompe od sieci elektryczne;j.

2. Zamocowac dzwignice w punkcie mocowania.

3. Powoliunie$¢ pompe, a nastepnie za pomoca prowadnicy wyciagna¢ j z przestrzeni
roboczej. PRZESTROGA! Nie uszkodzi¢ kabla zasilajacego! Podczas podnoszenia
pompy nalezy lekko naprezy¢ kable zasilajace!

4. Zwinac kabel zasilajacy i przymocowac go do silnika.

- Nie zatamywac.
- Nie zgniatac.
- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.
5. Dokfadnie oczysci¢ pompe (patrz punkt ,,Czyszczenie i dezynfekcja”).

8.4.2  Ustawienie mokre przenosne v/ Pompa zostata wytgczona.
1. Odfaczy¢ pompe od sieci elektryczne;j.
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8.4.3

8.4.4

36

Stacjonarne ustawienie na sucho

Czyszczenie i dezynfekcja

voE oW

o

L NN

viFEwnNHL

N o

Zwingc¢ kabel zasilajacy i przymocowac go do silnika.

- Nie zatamywac.

- Nie zgniatac.

- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.

Odtaczy¢ przewdd cisnieniowy od przytacza cisnieniowego.

Zamocowac dzwignice w punkcie mocowania.

Wyciggnaé pompe z przestrzeni roboczej. PRZESTROGA! Nie uszkodzi¢ kabla zasilaja-
cego! Podczas odstawiania nalezy uwazac na kable zasilajace!

Doktadnie oczys$ci¢ pompe (patrz punkt ,,Czyszczenie i dezynfekcja”).

Pompa zostata wytgczona.

Zawory odcinajace na stronie wlotu i stronie ciSnieniowej sg zamkniete.

Odtaczyé pompe od sieci elektrycznej.

Zwinac kabel zasilajacy i przymocowac go do silnika.

- Nie zatamywac.

- Nie zgniatac.

- Nalezy uwzgledni¢ wtasciwy promien wygiecia.

Odtaczyé instalacje rurowg od przytgcza ssawnego i ci$nieniowego.

Umiescic zbiornik retencyjny.

- Pobrac kilka kropli.

- Oddac ciecz do fachowej utylizacji.

NIEBEZPIECZENSTWO! Kontakt z mediami zagrazajacymi zdrowiu! Nalezy uzywac
osobistego wyposazenia ochronnego!

Zamocowac dzwignice w punkcie mocowania.

Odtaczyé pompe od fundamentu.

Powoli unie$¢ pompe z orurowania i odstawi¢ w odpowiednim miejscu. PRZESTRO-
GA! Nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego! Podczas odstawiania nalezy uwazaé na kable
zasilajace!

Doktadnie oczys$ci¢ pompe (patrz punkt ,,Czyszczenie i dezynfekcja”).

Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej! Nalezy przestrzegac regulaminu zakta-
dowego.
— Obuwie ochronne: Stopiefi ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
— Maska chronigca drogi oddechowe: Pétmaska 3M seria 6000 z filtrem 6055 A2
— Rekawica ochronna: 4X42C + Typ A (uvex protector chemical NK2725B)
— Okulary ochronne: uvex skyguard NT
Zastosowanie Srodkow dezynfekcyjnych:
— Zastosowanie $cisle wedtug zalecen producenta!
— Nalezy nosi¢ srodki ochrony wedtug zalecen producental
Woda do ptukania wymaga doprowadzenia np. do kanalizacji z uwzglednieniem obowig-
zujacych przepiséw lokalnych!
Pompa zostata wymontowana.
Kabel z wtyczkg lub z wolnymi koncdwkami nalezy spakowaé wodoszczelnie!
Zamocowac dzwignice do punktu mocowania pompy.
Podnie$¢ pompe na wysoko$¢ ok. 30 cm (10 in) nad podtoze.
Optukac pompe czystg woda z gory na dét.
W celu wyczyszczenia wirnika oraz wnetrza pompy poprowadzi¢ strumien wodny przez
przytacze cisnieniowe do wewnatrz.
Dezynfekcja pompy.
Nalezy usungé wszystkie pozostatosci brudu na podtozu, np. sptukac do kanatu.
Poczekaé, az pompa wyschnie.
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9 Konserwacja i naprawa

@ NIEBEZPIECZENSTWO
Silniki z magnesami trwatymi: Zagrozenie zycia spowodowane

silnym polem magnetycznym podczas otwierania korpusu silni-
ka!

Gdy korpus silnika jest otwarty, silne pole magnetyczne zostaje nagle
zwolnione! To pole magnetyczne moze spowodowac powazne obraze-
nia. To pole magnetyczne moze prowadzi¢ do Smierci u 0s6b z elektro-
nicznymi implantami (rozruszniki serca, pompy insulinowe itp.). Nigdy nie
otwierac korpusu silnika! Prace przy otwartym silniku moga by¢ wykony-
wane wytacznie przez serwis techniczny!

NIEBEZPIECZENSTWO

Silniki z magnesami trwatymi: Zagrozenie zycia na skutek na-
piecia indukcyjnego!

Jesli wirnik napedzany jest bez energii elektrycznej (np. gdy przettaczane
medium powraca), silnik wytwarza napiecie indukcyjne. W takim przy-
padku kabel zasilajacy przewodzi prad. Zagrozenie zycia na skutek pora-
zenia prgdem! Przed podtaczeniem kabla zasilajgcego nalezy go uziemic i
odprowadzic¢ napiecie indukcyjne!

9.1 Kwalifikacje personelu  Prace elektryczne: wykwalifikowany elektryk
Osoba dysponujaca odpowiednim wyksztatceniem specjalistycznym, wiedzg i doswiad-
czeniem, potrafigca rozpoznawac zagrozenia zwigzane z energig elektryczng i ich uni-
kac.
= Prace konserwacyjne: osoba wykwalifikowana, technik instalacji sanitarnych
Zastosowanie/utylizacja zastosowanych materiatéw, podstawowa wiedza o budowie
maszyn (montaz/demontaz)

9.2 Obowigzki uzytkownika + Udostepnienie personelowi odpowiedniego sprzetu ochronnego i zapewnienie jego no-

szenia.

= Materiaty eksploatacyjne nalezy zbiera¢ do odpowiednich zbiornikéw i usuwac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

= Zuzyta odziez utylizowac zgodnie z przepisami.

- Dozwolone jest uzywanie wytacznie oryginalnych czesci producenta. Korzystanie z cze-
Sciinnych niz oryginalne zwalnia producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

= Wycieki z przettaczanego medium oraz materiatow eksploatacyjnych nalezy niezwtocz-
nie zebrac i usung¢ zgodnie z obowigzujacymi, miejscowymi zarzadzeniami.

- Przygotowa¢ wymagane narzedzia.

» W przypadku zastosowania lekko zapalnych rozpuszczalnikéw i srodkéw czyszczacych,
zabrania sie uzywania otwartego ognia, otwartego oswietlenia oraz palenia.

 Prace konserwacyjne nalezy udokumentowac na liscie rewizyjnej znajdujacej sie z boku
systemu.

9.3 Materialy eksploatacyjne

9.3.1 Pojemnosc

Typ silnika Komora uszczelnienia Uktad chtodzenia

Olej wazelinowy Srodek chtodzacy P35

Silnik FKT 20.2.../...G

FKT 20.2 ... : Wielko$¢ 17 ... 22 - - 9,01 304 US.fl.oz.
FKT 20.2 ... : Wielko$¢ 24 ... 33 - - 11,01 372 US.fl.oz.
Silnik FKT 20.2..../...K

FKT 20.2 ... : Wielko$¢ 17 ... 22 - - 8,51 288 US.fl.oz.
FKT 20.2 ... : Wielko$¢ 24 ... 33 - - 10,51 355 US.fl.oz.
Silnik FKT 27.x

FKT 27.1... 3,91 132 US.fl.oz. 14,51 490 US.fl.oz.
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Typ silnika Komora uszczelnienia Uktad chtodzenia
Olej wazelinowy Srodek chtodzacy P35
FKT 27.2... 6,51 220 US.fl.oz. 17,51 592 US.fl.oz.

9.3.2  Srodek chtodzacy P35 Srodek chtodzacy P35 jest mieszaning woda-glikol, ztozong w 35% z koncentratu ,,Fragol
Zitrec FC” oraz w 65% ze zdemineralizowanej wody lub destylatu. Do uzupetniania i napet-
niania uktadu chtodzenia nalezy stosowac wytacznie wskazane koncentraty przy zachowa-
niu podanych proporcji.

PRZESTROGA
Uszkodzenie silnika przez nieodpowiedni koncentrat albo sto-
sunek sktadnikéw mieszanki!
W przypadku zastosowania innych koncentratéw moze dojs¢ do uszko-
dzenia silnika! Przy zastosowaniu innych proporcji sktadnikéw koncen-
tratu nie jest zapewniona ochrona przed korozja i zamarzaniem! Stoso-
wac wytgcznie zalecane koncentraty w stosunku 35:65.
m Fragol Zitrec FC Pekasol L Glikol propylenowy
2)
Status Aktualnie uzywany | Alternatywa Alternatywa
Dane techniczne
Baza Propan-1,2-diol
Kolor Bezbarwny Zbttawy Bezbarwny
Stopien czystosci 96 % - 98 %
Gestosé 1,051 g/ml 1,050 g/cm? 1,051 g/ml
(8,771 1b/US.lig.gal.) | (8,762 Ib/US.lig.gal.) | (8,771 Ib/US.lig.gal.)
Temperatura wrzenia 164°C (327 °F) 185°C (365 °F) 188°C (370 °F)
Warto$¢ pH 9,9 7,5-9,5 -
Woda maks. 5 % - 0,20 %
Bez azotynow . . .
Bez aminéw . . .
Bez fosforanow . . .
Bez krzemianu . . .
Atesty
Klasa zagrozenia 1 1 1
wod ¥
Uszczelka ptaska . - -
HT1 . - -
Afssa . - -
¥ Zgodnie z przepisem okreslajacym substancje zagrazajace zasobom wodnym
(VwVwS 1999). W zakresie utylizacji tych mediéw koniecznie przestrzegaé obowigzujacych
norm dot. propanodiolu i glikolu propylenowego!
2 przystosowanie do uzytku medycznego
9.3.3  Rodzaje olejéw « ExxonMobile: Marcol 52

9.3.4

9.4

38

Smary

Czestotliwos¢ konserwacji

« ExxonMobile: Marcol 82
+ Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 certyfikowane)

» Esso: Unirex N3
« Tripol: Molub-Alloy-Food Proof 823 FM (USDA-H1 dozwolone)

» Prace konserwacyjne nalezy przeprowadzac regularnie.

= Czestotliwos¢ konserwacji nalezy umownie dostosowac do realistycznych warunkéw
otoczenia. Nalezy skontaktowac sie z obstuga Klienta.

-+ Jezeli podczas pracy wystgpia silne wibracje, nalezy skontrolowac instalacje.
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9.4.1  Czestotliwos$¢ konserwacji w nor-

malnych warunkach pracy

Silniki asynchroniczne

Co 8000 godzin pracy lub najpézniej po 2 latach

Opréznianie komory

Kontrola wzrokowa
przeciekow*

powtoki i korpusu
mora uszczelnienia*

wyposazenia dodat-

kowego

<
O
>
[
SO
ay
‘w
e
N
I
S
4

Kontrola dziatania
urzadzen kontrol-
nych

Wymiana srodka
Wymiana oleju ko-

Kontrola wizualna
chtodzacego

1]
=
1]
=]
=
3
4
(=]
=
=
c
o
X

FKT 20.2

FKT 27.x

Silniki z magnesami trwatymi

FKT 20.2...-P . . . . . | _ | o

Legenda
+ = wykonac prace konserwacyjne, o = wykonac prace konserwacyjne zgodnie ze wskaza-
niem, — = nie wykonywac prac konserwacyjnych
* Przestrzega¢ zalecen zawartych w ,,Inne czestotliwosci konserwacji”!
Co 15 000 godzin pracy lub najpézniej po 10 latach
« Remont generalny

9.4.2  Inne czestotliwosci konserwacji Silniki bez Digital Data Interface

9.4.3  Czestotliwos$¢ konserwacji w trud-
niejszych warunkach pracy
9.5 Czynnosci konserwacyjne

W przypadku silnikdw bez Digital Data Interface mozna zainstalowa¢ zewnetrzng kontrole
komory uszczelniajacej (elektroda pretowa). Jesli jest zamontowana kontrola, wymiana ole-
ju odbywa sie zgodnie ze wskazaniem!

Silniki z Digital Data Interface

W przypadku silnikéw z Digital Data Interface komora uszczelniania i/lub komora przecie-
kow jest monitorowana przez czujniki pojemnosciowe. Jesli ustawiona warto$¢ progowa
zostanie osiagnieta, przez Digital Data Interfacewydawane jest ostrzezenie. Jesli wyswie-
tlone zostanie ostrzezenie, nalezy przeprowadzi¢ odpowiednig konserwacje.

W nastepujgcych warunkach eksploatacji nalezy skréci¢ podang czestotliwo$¢ konserwacji
w porozumieniu z dziatem obstugi Klienta:

- Przettaczane media zawierajgce elementy o dtugich wtéknach

+ Gwattowny doptyw (spowodowany np. przez wnikanie powietrza, kawitacje)

 Silnie korodujgce lub abrazyjne przettaczane media

« Przettaczane medium o silnym dziataniu gazotwérczym

» Eksploatacja w niekorzystnym punkcie pracy

» Nagte wzrosty cisnienia

W przypadku utrudnionych warunkdéw eksploatacji zaleca sie zawarcie umowy o konserwa-
cje.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu ostrych kra-
wedzi!

Na wirniku i kr6¢écu ssawnym moga tworzy¢ sie ostre krawedzie. Istnieje
niebezpieczenstwo wystgpienia ran cietych!

+ Nosi¢ rekawice ochronne!

Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych nalezy spetni¢ nastepujgce warunki:

= Nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej! Nalezy przestrzegac regulaminu zakta-
dowego.
— Obuwie ochronne: Stopief ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
— Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500 wet)
— Okulary ochronne: uvex skyguard NT
SzczegGtowe oznaczenia ramy i podktadki patrz rozdziat ,Srodki ochrony indywidualne;j”.

= Pompe nalezy doktadnie wyczyscic i zdezynfekowac.
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9.5.1

9.5.2

9.5.3

9.5.4

9.5.5

9.5.5.1

40

Zalecane czynnosci konserwacyjne

Kontrola wizualna kabli zasilaja-
cych

Kontrola wzrokowa wyposazenia
dodatkowego

Kontrola wzrokowa powtok i kor-
pusu

Kontrola dziatania urzadzen kon-
trolnych

Sprawdzi¢ opér czujnika tempera-
tury

= Silnik jest schtodzony do temperatury otoczenia.
» Stanowisko pracy:
— Czystos¢, dobre oswietlenie i wentylacja.
— Statai stabilna powierzchnia robocza.
— Zabezpieczenie przed przewrdceniem sie i zsunieciem obecne.

NOTYFIKACJA! Przeprowadzac wytgcznie prace konserwacyjne opisane w niniejszej in-
strukcji montazu i obstugi.

W celu zapewnienia pracy bez zaktdcen zaleca sie przeprowadzanie regularnej kontroli po-
boru energii elektrycznej i napiecia roboczego wszystkich trzech faz. Przy normalnej pracy
wartosci te pozostajg niezmienne. Lekkie wahania sg uzaleznione od charakterystyki prze-
ttaczanego medium. Na podstawie poboru energii elektrycznej mozna odpowiednio wcze-
$nie rozpoznacd i usung¢ uszkodzenia lub usterki w dziataniu wirnika, tozyska lub silnika.
Wieksze wahania napiecia obcigzajg uzwojenie silnika i mogg spowodowac awarie pompy.
Regularna kontrola moze zapobiec wiekszym uszkodzeniom i zredukowac ryzyko catkowi-
tej awarii urzgdzenia. W zwigzku z regularnymi kontrolami zaleca sie stosowanie zdalnego
monitoringu.

Kontrola wizualna kabli zasilajgcych w celu stwierdzenia:

> pecherzykow

» rozdaré

» zarysowan

» przetar¢

« Zagniecenia

W razie uszkodzenia kabla zasilajgcego:

» Pompa wymaga natychmiastowego wytgczenia z pracy!

+ Nalezy zleci¢ wymiane kabli zasilajacych przez obstuge Klienta!

PRZESTROGA! Szkoda materialna! Uszkodzony kabel zasilajagcy powoduje przedostawa-
nie si¢ wody do silnika. Woda w silniku prowadzi do catkowitego uszkodzenia pompy.

Wyposazenie dodatkowe nalezy sprawdzi¢ pod katem:

» Prawidtowego mocowania
» Prawidtowego dziatania
+ Oznaki zuzycia, np. pekniecia spowodowane wibracjami

Stwierdzone usterki nalezy niezwtocznie naprawic¢ lub wymieni¢ wyposazenie dodatkowe.

Powtoki i korpus nie moga wykazywac zadnych uszkodzen. W przypadku stwierdzenia wad

nalezy uwzgledni¢ nastepujgce punkty:

» Uszkodzong powtoke nalezy uzupetni¢. Zamawianie zestaw6w naprawczych odbywa sie
za posrednictwem obstugg Klienta.

» W przypadku zuzycia korpusu nalezy skontaktowac sie z obstugg Klienta!

Aby sprawdzi¢ opdr, nalezy schtodzi¢ pompe do temperatury otoczenial

v Omomierz jest dostepny.

1. Nalezy dokonaé pomiaru rezystancji.
= Warto$¢ pomiarowaczujnik bimetalowy: 0 Q (przelot).

= Warto$¢ pomiarowa 3x przetwornik PTC: miedzy 60 a 300 Ohm.
= Warto$¢ pomiarowa 4x przetwornik PTC: miedzy 80 a 400 Ohm.

= Warto$¢ pomiarowa przetwornik Pt100* przy 20°C (68°F) Temperatura silnika:
107,7 oma.

» Dokonano pomiaru rezystancji. Jezeli warto$¢ pomiaru jest r6zna od zalecanej, na-
lezy skontaktowac sie z obstugg Klienta.

*Obliczenie wartosci pomiarowej dla przetwornika Pt100

Warto$¢ pomiarowa przetwornika Pt100 zalezy od temperatury silnika.

1. Zmierzy¢ temperature silnika, np. 20°C (68°F).

2. Obliczy¢ opor elektryczny.
= Opér elektryczny przetwornika Pt100: 100 oméw przy 0°C (32°F).
= Opér elektryczny na 1°C (1,8°F): 0,385 oma miedzy 0°C (32°F) a 100°C (212°F).
= Obliczenie: 100 oméw + 20°C x 0,385 oma = 107,7 oma
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9.5.5.2 Sprawdzic opor wewnetrznych
elektrod zaciskéw / monitorowania
komory silnika

9.5.5.3 Sprawdzenie oporu elektrody ze-
wnetrznej do kontroli komory
uszczelnienia

9.5.6  Zalecenie dotyczace zastosowania
zaworow kulowych

9.5.7  Wymiana oleju w komorze uszczel-
nienia

» Opor elektryczny dla przetwornika Pt100 zostat obliczony.

Wszystkie elektrody sa potaczone réwnolegle. Podczas badania mierzony jest op6r elek-
tryczny wszystkich elektrod.
v Omomierz jest dostepny.
1. Nalezy dokonaé pomiaru rezystancji.
= Warto$¢ pomiarowa ,nieskoriczona (e0)”: Urzgdzenie kontrolne OK.
= Warto$¢ pomiarowa < 30 kOhm: Obecno$¢ wody w komorze zaciskow lub silnika.
Skontaktowac sie z serwisem technicznym!
» Dokonano pomiaru rezystanciji.

Omomierz jest dostepny.
1. Nalezy dokonac pomiaru rezystancji.
= Warto$¢ pomiarowa ,nieskoriczona (e0)”: Urzgdzenie kontrolne OK.
= Warto$¢ pomiarowa < 30 kOhm: Woda w oleju. Wymienic olej!
» Dokonano pomiaru rezystancji. Jezeli warto$¢ pomiaru po wymianie oleju nadal jest
rézna od zalecanej, nalezy skontaktowac sie z obstugg Klienta.

Jezeli na otworach spustowych sg zamontowane zawory kulowe, nalezy uwzgledni¢ naste-
pujace zalecenia:

-+ Przed otwarciem zaworu kulowego odcinajgcego usung¢ srube zamykajaca.

= Aby spusci¢ materiat eksploatacyjny, nalezy obréci¢ dzwignie zgodnie z kierunkiem
przeptywu (réwnolegle do zaworu kulowego).

= Aby zamkng¢ otwor spustowy, nalezy obrdci¢ dzwignie poprzecznie do kierunku prze-
ptywu (zaworu kulowego mufowego).

» Po zamknieciu zaworu kulowego wkreci¢ ponownie Srube zamykajaca.

OSTRZEZENIE

Materiat eksploatacyjny pod cisnieniem!
W silniku moze powstac wysokie cisnienie! CiSnienie to zostanie zredu-
kowane przez otwarcie Srub zamykajgcych.
+ Pozostawione przez nieuwage otwarte Sruby zamykajace moga gwat-
townie odskoczyc!
+ Mozliwy wyrzut gorgcych materiatow eksploatacyjnych!
— Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej!
— Nalezy poczekac na ostygniecie silnika do temperatury otoczenia!
— Nalezy zachowa¢ podang kolejnos¢ etapéw prac!
— Powoli wykrecac Sruby zamykajace.
— Gdy ci$nienie zostanie zredukowane (styszalny $wist lub syk po-
wietrza), nie kontynuowac¢ odkrecania!
— Dopiero po catkowitym zredukowaniu cisnienia wykreci¢ catkowi-
cie Sruby zamykajace.
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Fig. 12: Komora uszczelnienia: Wymiana oleju

9.5.8

42

Wymiana $rodka chtodzacego

Silnik FKT 27.x

+

oV F WNHQAL

10.

11.

Wlewanie oleju do komory uszczelnienia

Spuszczanie oleju z komory uszczelnienia

Sprzet ochronny zatozony!

Pompa zdemontowana, oczyszczona i zdezynfekowana.

Odstawi¢ pompe w pozycji pionowej na stabilnym podtozu roboczym.

Zabezpieczy¢ pompe przed przewréceniem sie i zsunieciem!

Podstawi¢ odpowiedni zbiornik do przechwytywania materiatu eksploatacyjnego.

Powoli wykrecac $rube zamykajaca (+).

Po roztadowaniu cisnienia wykrecié¢ catkowicie $rube zamykajacg (+).

Wykreci¢ srube zamykajaca (=) i spusci¢ materiat eksploatacyjny. Jeéli na otworze wylo-

towym jest zamontowany zawoér kulowy odcinajacy, otworzy¢ ten zawor.

NOTYFIKACJA! Przeptukaé komore uszczelnienia w celu catkowitego opréznienia.

Kontrola materiatu eksploatacyjnego:

= Materiaty eksploatacyjne sg klarowne: Materiaty eksploatacyjne moga by¢ uzyte po-
nownie.

= Materiat eksploatacyjny zanieczyszczony (czarny): nalezy go wymienic¢ na nowy.

= Materiaty eksploatacyjne s mleczne / metne: Woda w oleju. Mniejsze wycieki przez
uszczelnienie mechaniczne s3 zjawiskiem normalnym. JeZeli stosunek oleju do wody
jest mniejszy niz 2:1, mozliwe jest uszkodzenie uszczelnienia mechanicznego. Nalezy
przeprowadzi¢ wymiane oleju i po czterech tygodniach sprawdzi¢ ponownie. W razie
obecnosci wody w oleju nalezy powiadomi¢ serwis techniczny!

= Widry metalowe w materiale eksploatacyjnym: Nalezy skontaktowac sie z obstuga
Klienta!

Jesli na otworze wylotowym jest zamontowany zawér kulowy odcinajacy, zamknac go.

Wyczysci¢ $rube zamykajaca (=), zatozy¢ nowy pierscien uszczelniajgcy i ponownie

wkreci¢. Maks. moment dokrecenia: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Wlaé nowy materiat eksploatacyjny przez otwor w $rubie zamykajacej (+).

= Przestrzega¢ instrukcji dotyczacych rodzaju oraz ilosci materiatu eksploatacyjnego!

Wyczysci¢ $rube zamykajaca (+), zatozy¢ nowy pierscien uszczelniajgcy i ponownie

wkreci¢. Maks. moment dokrecenia: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

OSTRZEZENIE

Materiat eksploatacyjny pod ci$nieniem!

W silniku moze powstac wysokie cisnienie! Cisnienie to zostanie zredu-
kowane przez otwarcie srub zamykajacych.
+ Pozostawione przez nieuwage otwarte Sruby zamykajace moga gwat-
townie odskoczyc!
+ Mozliwy wyrzut goragcych materiatéw eksploatacyjnych!
— Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej!
— Nalezy poczekac na ostygniecie silnika do temperatury otoczenia!
— Nalezy zachowa¢ podang kolejnos¢ etapéw prac!
— Powoli wykrecac Sruby zamykajace.
— Gdy ci$nienie zostanie zredukowane (styszalny $wist lub syk po-
wietrza), nie kontynuowac¢ odkrecania!
— Dopiero po catkowitym zredukowaniu ci$nienia wykreci¢ catkowi-
cie Sruby zamykajace.
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Silnik FKT 20.2
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Fig. 13: Uktad chtodzenia: Wymiana Srodka
chtodzacego FKT 20.2

10.
11.

12.

Napetni¢/napowietrzy¢ $rodek chtodzacy
Spuscic srodek chtodzacy

Sprzet ochronny zatozony!

Pompa zdemontowana, oczyszczona i zdezynfekowana.

Odstawi¢ pompe w pozycji pionowej na stabilnym podtozu roboczym.

Zabezpieczy¢ pompe przed przewréceniem sie i zsunieciem!

Podstawi¢ odpowiedni zbiornik do przechwytywania materiatu eksploatacyjnego.

Powoli wykrecac $rube zamykajaca (+).

Po roztadowaniu cisnienia wykrecié¢ catkowicie $rube zamykajacg (+).

Wykreci¢ srube zamykajgca (=) i spusci¢ materiat eksploatacyjny. Jesli na otworze wylo-

towym jest zamontowany zawoér kulowy odcinajacy, otworzy¢ go.

Kontrola materiatu eksploatacyjnego:

= Materiaty eksploatacyjne sg klarowne: Materiaty eksploatacyjne mogg by¢ uzyte po-
nownie.

= Jesli materiat eksploatacyjny jest zanieczyszczony (metny/ciemny): wlaé nowy mate-
riat eksploatacyjny.

= Wiéry metalowe w materiale eksploatacyjnym: Nalezy skontaktowac sie z obstuga
Klienta!

Przeptukac uktad chtodzenia czystg woda.

Jesli na otworze wylotowym jest zamontowany zawér kulowy odcinajacy, zamkna¢ go.

Wyczysci¢ $rube zamykajaca (=), zatozy¢ nowy pierécier uszczelniajacy i ponownie

wkreci¢. Maks. moment dokrecenia: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Wlaé nowy materiat eksploatacyjny przez otwér w $rubie zamykajacej (+).

= Przestrzegac instrukcji dotyczacych rodzaju oraz ilosci materiatu eksploatacyjnego!

Wyczysci¢ $rube zamykajgca (+), zatozy¢ nowy pierscien uszczelniajgcy i ponownie

wkreci¢. Maks. moment dokrecenia: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Silnik FKT 27.x

+

Fig. 14: Uktad chtodzenia: Wymiana Srodka 7.
chtodzacego FKT 27.1/27.2

10.

11.

12.

Napetni¢/napowietrzy¢ $rodek chtodzacy
Spuscic srodek chtodzacy

Sprzet ochronny zatozony!

Pompa zdemontowana, oczyszczona i zdezynfekowana.

Odstawi¢ pompe w pozycji pionowej na stabilnym podtozu roboczym.

Zabezpieczy¢ pompe przed przewrdéceniem sie i zsunieciem!

Podstawi¢ odpowiedni zbiornik do przechwytywania materiatu eksploatacyjnego.

Powoli wykrecac $rube zamykajaca (+).

Po roztadowaniu cisnienia wykrecié¢ catkowicie $rube zamykajacg (+).

Wykreci¢ srube zamykajaca (=) i spusci¢ materiat eksploatacyjny. Jesli na otworze wylo-

towym jest zamontowany zawér kulowy odcinajacy, otworzy¢ go.

Kontrola materiatu eksploatacyjnego:

= Materiaty eksploatacyjne sg klarowne: Materiaty eksploatacyjne mogg by¢ uzyte po-
nownie.

= Jesli materiat eksploatacyjny jest zanieczyszczony (metny/ciemny): wlaé nowy mate-
riat eksploatacyjny.

= Wiéry metalowe w materiale eksploatacyjnym: Nalezy skontaktowac sie z obstuga
Klienta!

Przeptukaé uktad chtodzenia czystg woda.

Jesli na otworze wylotowym jest zamontowany zawér kulowy odcinajacy, zamkna¢ go.

Wyczysci¢ $rube zamykajaca (=), zatozy¢ nowy pierscien uszczelniajgcy i ponownie

wkreci¢. Maks. moment dokrecenia: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Wlaé nowy materiat eksploatacyjny przez otwér w $rubie zamykajacej (+).

= Przestrzegac instrukcji dotyczacych rodzaju oraz ilosci materiatu eksploatacyjnego!

Wyczysci¢ $rube zamykajaca (+), zatozy¢ nowy piericien uszczelniajgcy i ponownie

wkreci¢. Maks. moment dokrecenia: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
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9.5.9  Opré6zni¢ komore przeciekow Silnik FKT 20.2
- Spusci¢ wyciek
Sprzet ochronny zatozony!

Pompa zdemontowana, oczyszczona i zdezynfekowana.

Zabezpieczy¢ pompe przed przewréceniem sie i zsunieciem!
Podstawi¢ odpowiedni zbiornik do przechwytywania materiatu eksploatacyjnego.

v

v

1. Odstawi¢ pompe w pozycji pionowej na stabilnym podtozu roboczym.

2

3

4. Powoli wykrecaé $rube zamykajaca (-).

5. Po zredukowaniu ci$nienia wykrecié¢ catkowicie srube zamykajaca (=) i spusci¢ materiat
eksploatacyjny.

6. Wyczyscic srube zamykajacg (=), zatozy¢ nowy pierscieri uszczelniajacy i ponownie
wkreci¢. Maks. moment dokrecenia: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Fig. 15: Oprézni¢ komore przeciekdw FKT Silnik FKT 27.x
20.2

- Spusci¢ wyciek

Sprzet ochronny zatozony!
Pompa zdemontowana, oczyszczona i zdezynfekowana.

v

v

1. Odstawi¢ pompe w pozycji pionowej na stabilnym podtozu roboczym.

2. Zabezpieczy¢ pompe przed przewrdceniem sig i zsunieciem!

3. Podstawi¢ odpowiedni zbiornik do przechwytywania materiatu eksploatacyjnego.

4. Powoli wykrecaé $rube zamykajaca (-).

5. Po zredukowaniu ci$nienia wykreci¢ catkowicie srube zamykajgca (-) i spusci¢ materiat
eksploatacyjny.

6. Wyczysci¢ Srube zamykajacg (=), zatozy¢ nowy pierscier uszczelniajacy i ponownie
wkreci¢. Maks. moment dokrecenia: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Fig. 16: Oprdzni¢ komore przeciekdw FKT
27.1/27.2

9.5.10 Remont generalny Podczas remontu generalnego nastepuje skontrolowanie tozysk silnika, uszczelnier watéw,
o-ringéw i kabli zasilajgcych pod katem zuzycia i uszkodzen. Uszkodzone elementy sg wy-
mieniane na oryginalne czesci. Gwarantuje to niezawodna prace.

Remont generalny moze wykonywa¢ wytacznie producent lub autoryzowany zaktad serwi-
sowy.

9.6 Prace naprawcze

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu ostrych kra-
wedzi!

Na wirniku i kré¢cu ssawnym mogg tworzy¢ sie ostre krawedzie. Istnieje
niebezpieczenstwo wystgpienia ran cietych!

+ Nosic rekawice ochronne!

Przed rozpoczeciem prac naprawczych, nalezy spetni¢ nastepujgce wymagania:

> Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej! Nalezy przestrzegac¢ regulaminu zakta-
dowego.
— Obuwie ochronne: Stopieft ochrony S1 (uvex 1 sport S1)
— Rekawica ochronna: 4X42C (uvex C500 wet)
— Okulary ochronne: uvex skyguard NT
Szczegdtowe oznaczenia ramy i podkfadki patrz rozdziat ,Srodki ochrony indywidualnej”.

» Pompe nalezy doktadnie wyczysci¢ i zdezynfekowac.
 Silnik jest schtodzony do temperatury otoczenia.
= Stanowisko pracy:
— Czystos¢, dobre oswietlenie i wentylacja.
— Stata i stabilna powierzchnia robocza.
— Zabezpieczenie przed przewrdceniem sie i zsunieciem obecne.
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9.6.1  Zalecenia dotyczjce zastosowania
zabezpieczen $rub

9.6.2 Dozwolone prace naprawcze

9.6.3  Wymiana korpusu hydraulicznego

Fig. 17: Wymiana korpusu hydraulicznego

w N

[ N N Y N

N

NOTYFIKACJA! Przeprowadzic tylko te prace naprawcze, ktére s3 opisane w niniejszej
instrukcji montazu i obstugi.

Podczas wykonywania prac naprawczych obowigzuja nastepujgce zalecenia:

« Krople przettaczanego medium i materiatu eksploatacyjnego nalezy zebraé natychmiast!
e Zawsze wymienia¢ o-ringi, uszczelki i zabezpieczenia srub!

» Przestrzega¢ momentéw dokrecenia podanych w zataczniku!

« Uzycie sity surowo zabronione!

Mozliwe jest zabezpieczenie Srub Srodkiem zabezpieczajgcym. Zabezpieczenie srub odby-
wa sie fabrycznie na dwa rézne sposoby:

» Zabezpieczenie srub w postaci ptynnej
= Mechaniczne zabezpieczenie $rub

Zawsze wymienia¢ zabezpieczenie $rub!

Zabezpieczenie $rub w postaci ptynnej

W przypadku zabezpieczenia $rub w postaci ptynnej zastosowane sg zabezpieczenia $rub
w postaci pétstatej (np. Loctite 243). Te zabezpieczenia $rub dajg sie odkrecaé z wykorzy-
staniem wiekszej sity. Jesli zabezpieczenie $rub sie nie zwalnia, nalezy rozgrzac potaczenie
do ok. 300 °C (572 °F). Po demontazu doktadnie wyczysci¢ elementy.

Mechaniczne zabezpieczenie $rub

Mechaniczne zabezpieczenie $rub sktada sie z dwéch klinowych ptytek zabezpieczajacych
Nord-Lock. Zabezpieczenie potgczenia Srubowego nastepuje przy tym przez site zacisku.
Podktadke zabezpieczajacg Nord-Lock mozna stosowac z zasady wytacznie w potgczeniu
ze Srubami z powtokg Geomet o klasie wytrzymato$ci 10.9. Stosowanie ze Srubami nie-
rdzewnymi jest zabronione!

» Wymiana korpusu hydraulicznego.
» Wirnik SOLID G i Q: regulacja kré¢ca ssawnego.

@ NIEBEZPIECZENSTWO

Demontaz wirnika jest zabroniony!

W zaleznosci od Srednicy wirnika, do demontazu korpusu hydraulicznego
w niektérych pompach konieczne jest zdemontowanie wirnika. Przed
rozpoczeciem wszystkich prac nalezy sprawdzi¢, czy demontaz wirnika
jest wymagany. Jesli tak, skontaktowac sie z serwisem technicznym! De-
montaz wirnika musi przeprowadzi¢ serwis techniczny lub autoryzowany
zaktad specjalistyczny.

1 Nakretki szesciokatne do mocowania silnika/hydrauliki

Korpus hydrauliczny

Sworznie gwintowane

Dzwignica o wystarczajgcym udzwigu jest dostepna.

Sprzet ochronny jest zatozony.

Nowy korpus hydrauliczny jest przygotowany.

Wirnik nie wymaga demontazu!

Zamocowac dzwignice za pomocg odpowiedniego zurawika w punkcie mocowania pom-
py.

Opusci¢ powoli pompe pionowo.

PRZESTROGA! Jesli pompa zostanie odstawiona zbyt szybko, moze dojs¢ do uszko-
dzenia korpusu hydraulicznego. Odstawi¢ powoli pompe na kréécu ssawnym!
NOTYFIKACJA! Jesli nie jest mozliwe rowne odstawienie pompy na kré¢cu ssawnym,
utozy¢ odpowiednie ptyty wyréwnawcze. Pompa musi znajdowac sie w pozycji pio-
nowej, tak aby silnik mégt by¢ bezproblemowo zdjety.

Oznaczy¢ pozycje silnika/hydrauliki na korpusie.

Poluzowac nakretki szesciokatne na kotnierzu silnika i wykrecic.

Powoli unies¢ silnik i $ciggnac¢ go z korpusu hydraulicznego.

PRZESTROGA! Uniesc¢ silnik pionowo i go nie przekrzywiaé! Sworznie gwintowane s3
uszkadzane podczas przechylania!
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Zatozy¢ nowy pierscien uszczelniajgcy na kotnierz silnika.

Obrdci¢ silnik nad nowym korpusem hydraulicznym.

Powoli obnizy¢ silnik. Zwrdci¢ uwage na to, aby oznaczenie silnika/hydrauliki sig pokry-
wato, a sworznie gwintowane wsunety sie doktadnie w wywiercone otwory.

Nakreci¢ nakretki szesciokatne i potgczy¢ na state silnik z hydraulikg. NOTYFIKA-

CJA! Przestrzega¢ momentow dociagajacych podanych w zatgczniku!

» Korpus hydrauliczny wymieniony. Mozliwe jest ponowne zamontowanie pompy.

OSTRZEZENIE! W przypadku magazynowania pompy i zdemontowania dzwignicy zabez-
pieczy¢ pompe przed przewréceniem sig i zsunigciem!

9.6.4  Wirnik SOLID G i Q: regulacja kr6¢-
ca ssawnego

¢
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Fig. 18: SOLID G: Regulacja wymiaru szczeliny
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Nakretka szeSciokgtna do mocowania krééca ssawnego
Sworznie gwintowane

Zestaw blach

Sruba mocujgca zestawu blach

Wymiar szczeliny miedzy kréécem ssawnym a korpusem hydraulicznym

Dzwignica o wystarczajagcym udzwigu jest dostepna.

Sprzet ochronny jest zatozony.

Zamocowa¢ dZzwignice za pomocg odpowiedniego zurawika w punkcie mocowania pom-

py.

Unie$¢ pompe tak, aby byta zawieszona ok. 50 cm (20 in) nad podtozem.

Odkreci¢ nakretki szeSciokatne do mocowania kré¢ca ssawnego. Wykreci¢ nakretke

szesciokatng tak, aby przylegata do sworznia gwintowanego.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo zmiazdzenia palcéw! Kréciec ssawny na skutek

odktadania sig¢ osadu na korpusie hydraulicznym moze sie skleic i zsuna¢ gwattownie

w dét. Nakretki odkrecaé jedynie na krzyz i chwytaé od dotu. Nosi¢ rekawice ochron-

ne!

Kréciec ssawny przylega do nakretek szesciokatnych. Jezeli krociec ssawny przykleja sie

do korpusu hydraulicznego, ostroznie podwazy¢ kréciec ssawny klinem!

Wyczysci¢ powierzchnie pasowania oraz przykrecone zestawy blach i (w razie potrzeby)

je zdezynfekowac.

Wykreci¢ Sruby z zestawdw blach i zdjg¢ poszczegdlne zestawy blach.

Powoli dokreci¢ trzy lezace na krzyz nakretki szeSciokatne, tak aby kréciec ssawny przy-

legat do wirnika. PRZESTROGA! Nakretki szeSciokgtne mozna dokrecac wytgcznie

recznie! Zbyt mocne dokrecenie nakretek szesciokatnych moze spowodowac uszko-

dzenie wirnika i tozyska silnika!

Zmierzy¢ szczeline miedzy kré¢cem ssawnym a korpusem hydraulicznym.

Dopasowac zestawy blach odpowiednio do wymiaru i doda¢ blache.

Wykreci¢ ponownie trzy dokrecone nakretki szeSciokatne, aby znajdowaty sie w jednej

ptaszczyznie ze sworzniami gwintowanymi.

Wtozy¢ ponownie zestawy blach i przymocowac Sruby.

Dokreci¢ nakretki szesciokatne na krzyz, tak aby kréciec ssawny przylegat do zestawéw

blach.

Dociggnac nakretki szesciokatne na krzyz. Przestrzega¢ momentow dociggajacych po-

danych w zatgczniku!

Siegnac od dotu do krééca ssawnego i obrdci¢ wirnik. Jezeli szczelina jest prawidtowo

ustawiona, wirnik daje sie obracac. Jezeli szczelina jest zbyt mata, wirnik obraca sie z

utrudnieniem. Powtérzy¢ ustawienie. OSTRZEZENIE! Ryzyko obciecia koficzyn! Na

kréécu ssawnym i wirniku moga tworzy¢ sie ostre krawedzie. Nalezy nosi¢ rekawice

ochronne zabezpieczajace przed przecigciem!

» Kréciec ssawny jest ustawiony prawidtowo. Mozliwe jest ponowne zainstalowanie
pompy.

46 Instrukcja montazu i obstugi « Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11



10 Usterki, przyczyny usterek i ich
usuwanie

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen z powodu obracajg-
cych si¢ elementow!

W obszarze roboczym pompy nie moga przebywa¢ zadne osoby. Istnieje
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!
» Oznaczenie i uniemozliwienie dostepu do obszaru roboczego.
« Jezeli w obszarze roboczym nikt nie przebywa, nalezy wtgczy¢ pom-
pe.
+ Jezeliw obszarze pracy kto$ przebywa, nalezy natychmiast wytgczy¢
pompe.

Usterka: Pompa nie uruchamia si¢

1.

Przerwa w zasilaniu, spiecie/zwarcie doziemne przewodu lub uzwojenia silnika.

= Zleci¢ sprawdzenie i ewentualng wymiane przewodu oraz silnika przez wykwalifiko-
wanego elektryka.

Wyzwalanie bezpiecznikdw, wytgcznika zabezpieczenia silnika lub urzadzen kontrol-

nych

= Zleci¢ sprawdzenie i ewentualng wymiane przewodu oraz urzadzen kontrolnych
przez wykwalifikowanego elektryka.

= Zamontowac lub zleci¢ ustawienie przez wykwalifikowanego elektryka wytgczni-
kéw zabezpieczenia silnika i bezpiecznikéw zgodnie z wytycznymi technicznymi,
zresetowac urzadzenia kontrolne.

= Sprawdzi¢, czy wirniki lekko sie obracaja, w razie koniecznosci wyczysci¢ uktad hy-
drauliczny

Kontrola komory uszczelnienia (opcja) przerwata obwdd pradowy (zaleznie od przyta-

cza)

= Patrz ,Usterka: Przeciek uszczelnienia mechanicznego, kontrola komory uszczelnie-
nia zgtasza usterke oraz wytacza pompe”

Usterka: Pompa uruchamia sig, po krotkim czasie wyzwalane jest zabezpieczenie silnika

1.

Nieprawidfowo ustawiony wytgcznik zabezpieczenia silnika.

= Zleci¢ sprawdzenie i korekte ustawienia wyzwalacza przez wykwalifikowanego
elektryka.

Zwiekszony pobdr energii elektrycznej na skutek znacznego spadku napiecia.

= Zleci¢ sprawdzenie wartosci napiecia poszczegélnych faz przez wykwalifikowanego
elektryka. Skontaktowac sie z operatorem sieci energetycznej.

Na przytgczu sg tylko dwie fazy.

= Zleci¢ sprawdzenie i korekte przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.

Zmierzy¢ rdznice napiecia miedzy fazami.

= Zleci¢ sprawdzenie wartosci napiecia poszczegélnych faz przez wykwalifikowanego
elektryka. Skontaktowac sie z operatorem sieci energetyczne;j.

Nieprawidtowy kierunek obrotow.

= Zleci¢ skorygowanie przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.

Zwiekszony pobor energii elektrycznej na skutek zatkanego uktadu hydraulicznego.

= Wyczyscic¢ uktad hydrauliczny i sprawdzi¢ wlot.

Za wysoka gestos¢ pompowanej cieczy.

= Skontaktowac sie z serwisem.

Usterka: Pompa pracuje, brak przeptywu

1.

Brak przettaczanej cieczy.

= Sprawdzi¢ doptyw, otworzy¢ wszystkie zawory odcinajgce.

Zatkany doptyw.

= Sprawdzi¢ doptyw i usunac blokade.

Zatkany uktad hydrauliczny.

= Wyczyscic¢ uktad hydrauliczny.

Zatkana instalacja rurowa po stronie ttocznej lub zatkany waz cisnieniowy.
= Usunac blokade i w razie koniecznosci wymieni¢ uszkodzone elementy.
Praca przerywana.

= Sprawdzi¢ rozdzielnice.
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Usterka: Pompa pracuje, nie udaje si¢ osiggna¢ punktu pracy
1. Zatkany doptyw.
= Sprawdzi¢ doptyw i usuna¢ zatkanie.
2. Zamkniete zasuwy po stronie tfoczne;.
= Catkowicie otworzy¢ wszystkie zawory odcinajace.
3. Zatkany ukfad hydrauliczny.
= Wyczysci¢ uktad hydrauliczny.
4. Nieprawidtowy kierunek obrotéw.
= Zleci¢ skorygowanie przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.
5. Poduszki powietrzne w instalacji rurowej.
= Odpowietrzy¢ instalacje rurowa.
= Przy czestym pojawianiu sie poduszek powietrznych: Znalez¢ miejsce wnikania po-
wietrza i zapobiegac temu, w razie konieczno$ci zamontowac w danym miejscu
urzadzenia odpowietrzajace.
6. Pompa ttoczy pod naporem zbyt duzego cisnienia.
= Catkowicie otworzy¢ wszystkie zawory odcinajgce znajdujace sie po stronie ttocz-
nej.
7. Objawy zuzycia w uktadzie hydraulicznym.
= Sprawdzi¢ elementy (wirnik, kréciec ssawny, korpus pompy) i zleci¢ ich wymiane
przez serwis techniczny.
8. Zatkana instalacja rurowa po stronie ttocznej lub zatkany w3z cisnieniowy.
= Usuna¢ zatkanie i w razie koniecznosci wymieni¢ uszkodzone elementy.
9. Przettaczane medium o silnym dziataniu gazotwérczym.
= Nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym.
10. Na przytaczu s tylko dwie fazy.
= Zleci¢ sprawdzenie i korekte przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.
11. Zbyt duzy spadek poziomu napetnienia podczas pracy.
= Sprawdzi¢ zasilanie/pojemno$¢ systemu.
= Sprawdzi¢ punkty przetaczania sterowania poziomem, w razie koniecznosci odpo-
wiednio je dostosowac.

Usterka: Pompa pracuje nieréwno i gtosno.
1. Niedopuszczalny punkt pracy.
= Sprawdzi¢ utozenie oraz punkt pracy pompy, skontaktowac sie z serwisem.
2. Zatkany uktad hydrauliczny.
= Wyczysci¢ uktad hydrauliczny.
3. Pompowana ciecz o silnym dziataniu gazotwérczym.
= Skontaktowac sie z serwisem.
4. Na przytaczu sa tylko dwie fazy.
= Zleci¢ sprawdzenie i korekte przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.
5. Nieprawidtowy kierunek obrotéw.
= Zleci¢ skorygowanie przytacza przez wykwalifikowanego elektryka.
6. Objawy zuzycia w uktadzie hydraulicznym.
= Sprawdzi¢ elementy (wirnik, kréciec ssawny, korpus pompy) i zleci¢ ich wymiane
przez serwis techniczny.
7. Zuzyte tozysko silnika.
= Poinformowac¢ serwis techniczny; odda¢ pompe do naprawy.
8. Pompazamontowana z naprezeniem.
= Sprawdzi¢ instalacje, w razie koniecznosci zamontowaé kompensator gumowy.

Usterka: Kontrola komory uszczelnienia zgtasza usterke lub wytgcza pompe
1. Tworzenie sie kondensatu na skutek zbyt dtugiego sktadowania lub duzych wahan
temperatury.
= Wiaczy¢ pompe na chwile (maks. 5 min) bez elektrody pretowe;.
2. Zbyt duzy przeciek w trakcie docierania nowych uszczelnien mechanicznych.
= Wymienic olej.
3. Uszkodzenie przewodu elektrody pretowe;.
= Wymienic elektrode pretowa.
4. Uszkodzenie uszczelnienia mechanicznego.
= Poinformowac serwis techniczny.
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12
121

12.2

12.3

12.4

13
13.1

Czesci zamienne

Utylizacja

Oleje i smary

Mieszanina wody i glikolu

Odziez ochronna

Informacje dotyczace gromadzenia
zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

Zafacznik

Momenty dociggajace

Kolejne czynnosci zwigzane z usuwaniem usterek

Jezeli zamieszczone tutaj punkty nie s3 pomocne w usunieciu usterki, nalezy skontaktowac
sie z serwisem technicznym. Serwis techniczny moze nastepnie udzieli¢ pomocy w naste-
pujacy sposéb:

= Wsparcie telefoniczne lub pisemne.

« Serwis na miejscu.

- Sprawdzenie i naprawa w zaktfadzie.

Korzystanie z pozostatych Swiadczen serwisu technicznego moze powodowac powstanie
kosztow! Aby uzyskaé szczegétowe informacje, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Zamawianie czeéci zamiennych odbywa sie za posrednictwem serwisu technicznego. Aby
unikna¢ pytan oraz btednych zaméwien, nalezy zawsze podawac numer seryjny lub numer
artykutu. Zmiany techniczne zastrzezone!

Materiaty eksploatacyjne nalezy zbiera¢ do odpowiednich zbiornikdw i usuwac zgodnie z
obowigzujgcymi, miejscowymi przepisami. Nalezy natychmiast usuwac kazda krople sub-
stancji!

Czynnik roboczy nalezy do 1. klasy zagrozenia wody zgodnie z rozporzadzeniem dotycza-
cym substancji zagrazajacych zasobom wodnym (VwVwS). W zakresie utylizacji koniecznie
przestrzega¢ obowigzujgcych norm (np. normy DIN 52900 dot. propanodiolu i glikolu pro-
pylenowego).

Wykorzystang odziez ochronng nalezy usung¢ zgodnie z obowigzujgcymi miejscowymi
przepisami.

Odpowiednia utylizacja i prawidtowy recykling tego produktu zapobiegaja szkodom $rodo-
wiskowym i zagrozeniom dla zdrowia.

ﬁ NOTYFIKACJA
s  Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

W obrebie Unii Europejskiej na produktach, opakowaniach lub dotaczo-
nych dokumentach moze by¢ umieszczony niniejszy symbol. Oznacza to,
ze danego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno utylizowaé
z odpadami komunalnymi.

W celu przepisowego przetworzenia, recyclingu i utylizacji danego zuzytego sprzetu poste-
powac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

 Takie sprzety oddawac wytgcznie w wyznaczonym i certyfikowanym punkcie zbiérki.

e Przestrzegac miejscowych przepisow!

W gminie, w punkcie utylizacji odpadéw lub u sprzedawcy, u ktérego zakupiono sprzet, na-
lezy uzyskac informacje na temat przepisowej utylizacji. Szczegdtowe informacje o recy-
klingu dostepne sg tutaj: www.wilo-recycling.com.

Zmiany techniczne zastrzezone!

Sruby nierdzewne A2/A4

Moment dociagajacy

Nm
M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
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13.2

50

Praca przy przetwornicy czestotli-

wosci

Sruby nierdzewne A2/A4

Moment dociagajacy

Nm
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

§ruby z powtok3a Geomet (wytrzymatosé 10,9) z podkfadka Nord-Lock

Moment dociagajacy

Nm
M5 9,2 0,94 6.8
M6 15 1,53 11
M8 36,8 3,75 27,1
M10 73,6 7,51 54,3
M12 126,5 12,90 93,3
M16 155 15,81 1143
M20 265 27,02 195,5

Silnik w wykonaniu seryjnym (z uwzglednieniem normy IEC 60034-17) moze by¢ eksplo-

atowany z przetwornica czestotliwosci. Przy napieciu znamionowym przekraczajgcym

415 V/50 Hz lub 480 V/60 Hz nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym. Ze wzgledu
na dodatkowe nagrzewanie sie przez wyzsze harmoniczne moc znamionowa silnika powin-
na by¢ zaprojektowana jako o ok. 10% wyzsza od zapotrzebowania pompy na moc. W
przypadku przetwornic czestotliwosci z wyjSciem o zmniejszonej ilosci wyzszych harmo-
nicznych mozna ewent. zredukowac rezerwe mocy o 10%. Redukcje wyzszych harmonicz-
nych osigga sie za pomoca filtrow wyjsciowych. Nalezy odpowiednio dostosowac do siebie
przetwornice czestotliwosci i filtry!

Konfiguracja przetwornicy czestotliwosci odbywa sie odpowiednio do pradu znamionowe-
go silnika. Waznym wymogiem jest to, aby pompa w catym zakresie regulacji pracowata bez
szarpnie¢ i wibracji (drgan, rezonansu, ruchu wahadtowego). W innym przypadku uszczel-
nienia mechaniczne moga stac sie nieszczelne i ulec uszkodzeniu. Nalezy uwzglednic pred-
kos$¢ przeptywu w rurociggu. Gdy predkos¢ przeptywu jest za niska, wzrasta niebezpieczen-
stwo tworzenia sie osaddw ciat statych w podtagczonym rurociggu. Zalecana minimalna
predko$¢ przeptywu wynosi 0,7 m/s (2,3 ft/s) przy manometrycznym ci$nieniu ttoczenia
0,4 bar (6 psi).

Waznym wymogiem jest to, aby pompa w catym zakresie regulacji pracowata bez szarpniec
i wibracji (drgan, rezonansu, ruchu wahadtowego). W innym przypadku uszczelnienia me-
chaniczne mogg stac sie nieszczelne i ulec uszkodzeniu. Zwigkszony hatas silnika spowo-
dowany wyzszymi harmonicznymi zasilania jest zjawiskiem normalnym.

Podczas parametryzacji przetwornicy czestotliwosci nalezy zwréci¢ uwage na nastawienie
kwadratowej charakterystyki pompy (charakterystyka U/f) dla silnikéw zatapialnych! Cha-
rakterystyka U/f zapewnia dopasowanie napiecia wyjsciowego przy czestotliwoéciach poni-
zej czestotliwo$ci znamionowej (50 Hz lub 60 Hz) do zapotrzebowania na moc pompy.
Nowsze przetwornice czestotliwosci oferujg rowniez funkcje automatycznej optymalizacji
zuzycia energii — dzieki niej mozna uzyskac ten sam rezultat. Podczas nastawiania prze-
twornicy czestotliwosci nalezy uwzgledni¢ instrukcje obstugi przetwornicy czestotliwosci.

W przypadku silnikdw zasilanych za pomoca przetwornicy czestotliwosci moga wystgpic

usterki uktadu kontroli silnika. Ponizsze czynno$ci moga zredukowac usterki lub zapobiec

im:

= Zachowac wartosci graniczne napiec szczytowych i predko$¢ wzrostu wg IEC 60034-25.
W razie potrzeby zabudowac filtr wyjSciowy.

+ Zmieni¢ czestotliwo$¢ impulséw przetwornicy czestotliwosci.
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13.3 Certyfikat Ex

13.3.1 Oznaczenie pomp z zabezpiecze-
niem przeciwwybuchowym

13.3.2 Stopien ochrony

13.3.3 Zakres zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem

= W przypadku usterki wewnetrznej kontroli komory uszczelnienia zastosowac zewnetrz-
ng elektrode dwupretowa.

Nastepujgce Srodki konstrukcyjne moga rowniez spowodowac zmniejszenie ilosci lub unik-
niecie usterek:

+ Oddzielne kable zasilajgce do przewodu gtéwnego i sterujgcego (zaleznie od wielkosci
silnika).

 Przy uktadaniu zachowa¢ dostateczny odstep miedzy przewodem gtéwnym i sterujacym.

+ Stosowanie ekranowanych kabli zasilajgcych.

Podsumowanie
+ Czestotliwos$é min./maks. dla pracy ciagtej:
— Silniki asynchroniczne: 30 Hz do czestotliwo$ci znamionowej (50 Hz lub 60 Hz)
— Silniki z magnesami trwatymi: 30 Hz do okreslonej maksymalnej czestotliwosci zgod-
nie z tabliczka znamionowa
NOTYFIKACJA! Maksymalna czgstotliwos¢ moze by¢ mniejsza niz 50 Hz!

— Przestrzega¢ minimalnej predkosci przeptywu!

> Uwzgledni¢ dodatkowe Srodki zwigzane z przepisami dot. kompatybilnosci elektroma-
gnetycznej (wybér przetwornicy czestotliwosci, zastosowanie filtréw itd.).

- Nigdy nie przekracza¢ wartosci prgdu znamionowego i znamionowej predkosci obroto-
wej silnika.

* Przytacze do przetwornika bimetalowego lub PTC.

W tym rozdziale zawarto dalsze informacje dotyczace pracy pompy w atmosferze wybu-
chowej. Caty personel musi zapoznac sie z tym rozdziatem. Rozdziat ten dotyczy tylko
pomp z certyfikatem Ex!

Aby byto mozliwe zastosowanie pompy w atmosferach wybuchowych, jej tabliczka zna-
mionowa musi by¢ odpowiednio oznaczona:

» symbol ,Ex” odpowiedniego certyfikatu

- Klasyfikacja Ex

« Numer certyfikatu (zalezny od dopuszczenia)
Numer certyfikatu jest, jesli jest to wymagane w ramach dopuszczenia, wydrukowany na
tabliczce znamionowe;j.

Wersja konstrukcji silnika odpowiada nastepujgcemu stopniowi ochrony:

 Zamkniecie w obudowie odporne na cisnienie (ATEX)

+ Explosionproof (FM)

W celu ograniczenia temperatury powierzchni silnik musi by¢ wyposazony co najmniej w
ogranicznik temperatury (1-obwodowe monitorowanie temperatury). Regulacja tempera-
tury (2-obwodowe monitorowanie temperatury) jest mozliwa.

Certyfikat ATEX
Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:

« Grupa urzadzen: Il
» Kategoria: 2, strefa 1i strefa 2
Nie wolno uzytkowaé pomp w strefie 0!

Certyfikat FM

Pompy sg przeznaczone do pracy w strefach zagrozenia wybuchem:

 Stopien ochrony: Explosionproof

» Kategoria: Class I, Division 1
Notyfikacja: Jesli okablowanie jest przeprowadzone zgodnie z Division 1, zezwala sie na
instalacje w Class I, Division 2.
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13.3.4 Podtaczenie elektryczne - silnik
bez Digital Data Interface NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!
Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania prac elektrycznych
prowadzi do Smierci z powodu porazenia pradem elektrycznym!

+ Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac elektrycznych odtaczy¢ pro-
dukt od sieci i zabezpieczy¢ przed ponownym wtgczeniem przez nie-
powotane osoby.

+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka!

+ Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisoéw!

= Podtaczenie elektryczne pompy wykonywac zawsze poza strefg zagrozong wybuchem.
Jezeli podtgczenie musi zosta¢ wykonane wewnatrz strefy wybuchowej, podtaczenie
nalezy wykona¢ w korpusie dopuszczonym do stref Ex (rodzaj ochrony przeciwwybu-
chowej wg EN 60079-0)! Nieprzestrzeganie tego wymogu powoduje zagrozenie zycia
na skutek wybuchu! Podtaczenie musi by¢ zawsze przeprowadzone przez wykwalifiko-
wanego elektryka.

= Wszystkie urzadzenia poza strefg ,,ogniotrwatg” nalezy podtacza¢ za pomocg samobez-
piecznego obwodu pradowego (np. przekaznik Ex-i XR-4...).

- Tolerancja napiecia moze wynosi¢ maksymalnie +10 %.

Przeglad urzadzen kontrolnych

Silnik asynchroniczny

FKT 20.2 FKT 27.x

Wewnetrzne urzadzenia kontrolne

Digital Data Interface (DDI) - -

Komora zaciskéw/silnika: Wilgo¢ . .

Uzwojenie silnika: Bimetal - -

Uzwojenie silnika: PTC . .

tozysko silnika: Pt100 o o

Komora uszczelnienia: czujnik przewodowy - -

Komora uszczelnienia: czujnik pojemnosciowy - -

Komora przeciekéw: Wytacznik ptywakowy . .

Komora przeciekdw: czujnik pojemnosciowy - -

Czujnik drgan - -

Zewnetrzne urzadzenia kontrolne

Komora uszczelnienia: czujnik przewodowy - 0
+ = seryjnie wyposazone, — = niedostepne, o = opcjonalne
Wszystkie dostepne urzadzenia kontrolne musz3 by¢ zawsze podtaczone!

13.3.4.1 Kontrola komory zaciskéw/silnika Podtaczenie wykonuje sie zgodnie z opisem w rozdziale ,,Podfgczenie elektryczne”.

13.3.4.2 Termiczna kontrola silnika

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek przegrzania silnika!

Przy nieprawidfowym podtfgczeniu termicznej kontroli silnika istnieje nie-

bezpieczenstwo wybuchu przez przegrzanie silnika!

+ Wykona¢ wytaczenie przez termiczng kontrole silnika z blokada po-
nownego uruchomienia.
Ponowne wtgczenie jest mozliwe dopiero wtedy, gdy przycisk odblo-
kowania zostanie uruchomiony recznie!

= Podtaczy¢ termiczng kontrole silnika za posrednictwem przekaznika dopuszczalnego dla
stref zagrozenia wybuchem (np. ,CM-MSS”).
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13.3.4.3 Kontrola komory przeciekéw
13.3.4.4 Kontrola fozyska silnika

13.3.4.5 Elektroda pretowa zewnetrzna

13.3.4.6 Praca przy przetwornicy czestotli-
wosci

13.3.5 Podtaczenie elektryczne - silnik z
Digital Data Interface

= W przypadku zastosowania przetwornicy czestotliwosci nalezy podtgczy¢ termiczng
kontrole silnika na Safe Torque Off (STO). Tym samym zapewnione jest wytaczanie po
stronie sprzetu.

W przypadku termicznej kontroli silnika warto$¢ progowa okreslana jest przez wbudowany
czujnik. W zaleznosci od wersji termicznej kontroli silnika musi nastapi¢ aktywacja nastepu-
jacych standw:
« Ogranicznik temperatury (1 obwéd temperaturowy)
Po osiggnieciu warto$ci progowej powinno nastapi¢ wytaczenie z blokadg ponownego
wigczenia!

+ Regulacja temperatury (2 obwody temperaturowe)
— Po osiggnieciu wartosci progowej niskiej temperatury moze nastapi¢ wytgczenie z
automatycznym ponownym wtgczeniem.
PRZESTROGA! Uszkodzenie silnika wskutek przegrzania! W przypadku wystgpie-
nia automatycznego ponownego wijczania nalezy przestrzegac informacji doty-
czacych maksymalnej czestotliwosci zataczania i przerwy w zatgczaniu!

— Po osiggnieciu wartosci progowej wysokiej temperatury powinno nastapi¢ wytgczenie
z blokada ponownego wigczenial!

Podtaczy¢ wytacznik ptywakowy za posrednictwem przekaznika! Zaleca sie zastosowanie
przekaznika ,CM-MSS”.

Podtaczenie wykonuje sie zgodnie z opisem w rozdziale ,,Podtgczenie elektryczne”.

» Podtaczyc zewnetrzng elektrode pretowa za posrednictwem przekaznika dopuszczone-
go do stref Ex (np. ,XR-4 ...").
= Wykonac przytacze z samobezpiecznym obwodem pragdowym!

»  Typ przetwornicy: Modulacja szeroko$ci impulséw
+ Czestotliwos$¢ min./maks. dla pracy ciagtej:
— Silniki asynchroniczne: 30 Hz do czestotliwo$ci znamionowej (50 Hz lub 60 Hz)
— Silniki z magnesami trwatymi: 30 Hz do okreslonej maksymalnej czestotliwosci zgod-
nie z tabliczka znamionowa
NOTYFIKACJA! Maksymalna czestotliwo$¢ moze by¢ mniejsza niz 50 Hz!

— Przestrzegac minimalnej predkosci przeptywu!

¢ Min. czestotliwo$¢ taczen: 4 kHz

» Maksymalne przepiecie na listwie zaciskowej: 1350 V

- Prad wyjsciowy na przetwornicy czestotliwosci: maks. 1,5-krotnos¢ pradu znamionowe-
go

* Maks. czas obcigzenia: 60 s

» Zastosowania momentdw obrotowych: kwadratowa charakterystyka pompy lub auto-
matyczny proces optymalizacji energii (np. VVC+)
Specyfikacja wymaganej predkosci obrotowej/momentu obrotowego jest dostepna na
zyczenie!

= Uwzgledni¢ dodatkowe Srodki zwigzane z przepisami dot. kompatybilnosci elektroma-
gnetycznej (wybér przetwornicy czestotliwosci, filtrow itd.).

 Nigdy nie przekraczac wartosci pragdu znamionowego i znamionowej predkosci obroto-
wej silnika.

+ Powinno by¢ mozliwe podtaczenie silnikowego monitorowania temperatury (czujnik bi-
metalowy lub przetwornik PTC).

« Jezeliklasa temperaturowa jest oznaczona jako T4/T3, obowigzuje klasa temperaturowa
T3.

@ NOTYFIKACJA

Przestrzega¢ instrukcji Digital Data Interface!

Wiecej informacji i nastawier zaawansowanych mozna znalezé w osobnej
instrukcji Digital Data Interface.

Ocena wszystkich istniejgcych czujnikow odbywa sie za posrednictwem Digital Data Inter-
face. Graficzny interfejs uzytkownika Digital Data Interface wyswietla biezgce wartosci i
ustawia parametry graniczne. W przypadku przekroczenia parametréw granicznych wysyta-
ne jest ostrzezenie lub komunikat alarmowy.
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Uzwojenie silnika jest dodatkowo wyposazone w przetworniki PTC. Aby zagwarantowac
wytaczanie sprzetowe, podtaczyé przetworniki PTC do wejscia ,Safe Torque Off (STO)”
przetwornicy czestotliwosci.

Podtaczenie Digital Data Interface zalezy od wybranego trybu pracy systemu i innych kom-
ponentdw systemowych. Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych instalacji i wariantéw pod-
taczenia instrukcji Digital Data Interface.

13.3.6 Uruchomienie

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenistwo wybuchu w przypadku stosowania niewta-
Sciwych pomp!
Jezeli w strefach Ex stosowane sg pompy nie posiadajace certyfikatu, ist-
nieje zagrozenie zycia z powodu wybuchu!
+ Wewnatrz stref Ex stosowaé wytgcznie pompy z odpowiednim certy-
fikatem.
+ Nalezy sprawdzi¢ oznaczenie Ex na tabliczce znamionowe;j.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek przeskoku iskry w hy-
draulice!

Podczas pracy hydraulika powinna by¢ catkowicie wypetniona przetta-
czanym medium. W razie pojawienia sie poduszek powietrznych w hy-
draulice istnieje niebezpieczenstwo wybuchu wskutek przeskoku iskry!
+ Nalezy zapobiega¢ wnikaniu powietrza do przettaczanego medium.
Zainstalowac ptyte odbojowa na doptywie.
+ Uniemozliwi¢ wynurzenie hydrauliki. Nalezy wytaczy¢ pompe przy od-
powiednim poziomie.
+ Nalezy zainstalowac dodatkowe zabezpieczenie przed suchobiegiem.
+ Wykona¢ zabezpieczenie przed suchobiegiem z blokadg zabezpiecza-
jaca przed ponownym wtgczeniem.

NIEBEZPIECZENSTWO

Przy nieprawidtowym podtaczeniu zabezpieczenia przed su-
chobiegiem istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

W obrebie stref zagrozenia wybuchem nalezy przewidzie¢ zabezpiecze-
nie przed suchobiegiem!

+ Nalezy wykonac zabezpieczenie przed suchobiegiem w postaci od-
rebnego czujnika (zabezpieczenie redundantne sterowania pozio-
mem).

» Wytaczanie pompy wymaga zastosowania recznej blokady przed po-
nownym wtgczeniem.

- Zdefiniowanie strefy Ex nalezy do obowigzkéw Uzytkownika.

= Wewnatrz stref Ex stosowac wytgcznie pompy z odpowiednim certyfikatem Ex.

> Nie przekracza¢ maksymalnej temperatury przetfaczanej cieczy!!

« Nalezy zapobiec pracy pompy na sucho! Aby zapobiec wynurzeniu hydrauliki, nalezy za-
pewni¢ odpowiednie $rodki ostroznosci na miejscu (np. zabezpieczenie przed suchobie-
giem).

Zgodnie z normg EN 50495 dla kategorii 2 nalezy przewidzie¢ nastepujgce urzadzenie
zabezpieczajace:

— SIL-Level 1
— Odpornos¢ na btedy sprzetowe 0
- Prace konserwacyjne nalezy przeprowadzac z nalezytg starannoscia.

- Przeprowadzac wytacznie prace konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji montazu i
obstugi.

13.3.7 Konserwacja i naprawa
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- Naprawe na szczelinach ogniotrwatych mozna przeprowadzac tylko wedtug odpowied-
nich zalecen konstrukcyjnych producenta. Naprawa zgodnie z wartosciami podanymi w
tabelach 2i 3 normy EN 60079-1 jest niedopuszczalna.

» Stosowac wytgcznie Sruby podane przez producenta, co najmniej o klasie wytrzymatosci
600 N/mm?2 (38,85 dtuga tona-sita/cal?).

13.3.7.1 Poprawki powtoki korpusu Przy wykonywaniu poprawek powtoki korpusu maksymalna grubos¢ warstwy wynosi 2 mm
(0,08 in)! Grubsza warstwa powtoki lakierniczej moze ulec natadowaniu elektrostatyczne-
mu.

NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczefistwo wybuchu! W obrebie atmosfery wybuchowej
wytadowanie elektrostatyczne moze doprowadzi¢ do eksplozji!

13.3.7.2 Wymiana uszczelnienia mecha- Uszczelnienie po stronie medium i silnika moze by¢ wymienione tylko przez serwis tech-
nicznego niczny lub certyfikowany warsztat.
13.3.7.3 Wymiana kabla zasilajgcego Uszkodzony kabel zasilajgcy moze by¢ wymieniony tylko przez serwis techniczny lub certy-

fikowany warsztat.
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